Ke 


arco Levytsky 

Soviet security forces recently 
estroyed a Ukrainian Catholic 
«виго in the village of Pniatyn in 
e Peremyshliany region of 
vestern Ukraine, southeast of Lviv, 
sports the underground Chronicle 
f the Catholic Church in Ukraine. 
During the night of June 21, 
384 a division of KGB troops and 
ilitia “proke into the village and, 
з the German punitive squads did 
і the past, surrounded the local 
atholic Church and, within three 
ours, destroyed й," says the 
seventh edition of the journal which 


= ж 


was obtained by the Ukrainian Press 
Bureau in Rome. 

According to the Chronicle, all 
the church vestments and 
furnishings were burned. 

The apparent motive for the 
attack was the refusal of the local 
populace to accept a "Мизсоміїе 
batiushka”, or priest from the 
officially-sanctioned Russian 
Orthodox Church. 

“Nothing is sacred to these 
servants of the people, faithful 
Leninists’ ", says the Chronicle. 

“They serve up faith and truth 
to the Muscovite occupant for a 


gem 


piece of horse sausage, destroying 
their own faith, culture and 
language,” says the Chronicle. 


The following day, Vasyl 
Kobryn, chairman of the “Initiative 
Group in Defence of the Faithful 
and the Church” in Ukraine was 
called in for a “discussion with the 
chairman of the Council of 
Churches of the Council of 
Ministers for the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic Reshetylo, his 
assistant Sawchuk and an 


unidentified third man suspected of 
being a KGB agent. (First names of 


roops destroy Ukrainian church 


Reshetylo and Sawchuk aren't 
given). 

They apparently threatened 
Kobryn, warned him that any human 
rights and Catholic activity is anti- 
Soviet, and tried to get him sign a 
recantation. 

Kobryn refused and Reshetylo 
reportedly said he will destroy the 
“initiative Group” adding “whoever 
is with Rome, is against us.” 

On the third of July an article in 
a local western Ukrainian paper, 
Nash Zyttia appeared which the 
Chronicle interprets as a signal for 
stepped-up persecution. 


Святкування 
незалежности 
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BON 
ще сяє 


oxo Левицький 


До струн "Ще не вмерла Україна", і перед 
зублікою 500 людей, жовто-блакитний прапор 
езалежної Української Народньої Республіки 
ов замаяв перед едмонтонською міською ра- 
wero в суботу 25-го січня у відзначенні 67-01 
оковини проголошення незалежної України. 
Символічне піднесення прапору УНР -- це 
радиційна річна подія в Едмонтоні з нагоди 
sara державности в нашому місті. 

Цього року свято державности складало- 
я їз піднесення прапору, пресконференції з 
гломовною пресою після того, та святковим 
онцертом у неділю. 

Головним доповідачем на концерті цього 
рку був торонтський професор Мирослав Ма- 
цький, голова Світової Ради Українських 
омбатантів, Торонто. 

з Про концерт по- 
дано восібній статті в 
цьому числі Вістей. 

Під час піднесен- 
ня прапору, майстер 
церемоній, Ігор Брода 
з'ясував запропонова- 
ні зміни в законі 
іміграції, під якими 
втікачі із східної Евро- 
пи не дістають авто- 
матично становища 
втікачів, а мусять до- 
казати, що для них є 
загрозою, якщо повер- 
нуться до СССР або 
до одного із їхніх са- 
телітів. 

Під час самого 
піднесення прапору і 
пізніше на пресконфе- 
ренції, справа змін в 
законі піднесена, як 
негативна не тільки 
для українців, але й 
для всіх тих, що про- 
бують втекти від ко- 
муністичних урядів. 

Посадник Едмон- 
тону, Лаврентій Дікур 
заявив, що люди втіка- 
ють до Канади, бо не 
мають свободи в На самій горі: 


своїх країнах, та й не України майорять перед 
ce oauyFIPOA-ST- 2. Згори "Едмонтону, 


_ AUTHORIZED AS SECOND 


ради KYK, "Анддій | 


Grane 


Канади та вільної та голова провінційної 
ee pool ратушею. Семотюк піднімають синьо-жовтий прапо 


Лаврентій Дікур | б 
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Арешт 


Lesick raises | Chronicle ceases publication 


ще одного 


Ukrainian 


Church in Ukraine may have ceased publication 
temporarily. 


The underground Chronicle of the Catholic / The seventh and eighth, which are provided 
in Ukrainian through the Ukrainian Press Bureau 
appear to be dated from the summer of 1984. 


АНАНАС The appearance of the first three in Russian 
andwritten note at the end of the eighth youig indicate the group publishing them used 


українського 
священика 


edition of the Samvydav journal, which Ukrainian 
News obtained last week through Ukrainian 
Press Bureau in Rome, says Soviet security 
forces confiscated the two typewriters and 
photocopying machine the Chronicle had been 
using, thus it will not appear for a while. 


independence 
in Commons 


the Russian Samizdat network to smuggle them 
to the west. 


Ukrainian News will be publishing more 
excerpts from the Chronicle in upcoming editions 
in Ukrainian. 


Прод. із cr. 1 Трагедія Укра- 
можуть говорити про їнської Народної Рес- 
те, що можуть говори- публіки була"в тому, 
ти в Канаді, тачитати що було мале число 
те, що можуть читати війська свого насе- 
в Канаді. лення та й не було 
Голова провінцій- змоги перемогти во- 
ної ради Комітету Ук- рожі армії, сказав Ку- 
раїнців Канади Анд- чер. 
рій Семотюк підкрес- Голова Світового 
лив потребу допомоги Конгресу Вільних Ук- 
українцям, понево- раїнців, Петро Сава- 
леним у ріднім краю. рин заявив, що україн- 
"Хоч це є прав- ців є мільйони у 
дою, що тут неможли- вільному світі, і їм 
во визволяти Україну, потрібно затримувати 
але набагато краще рідну мову, культуру 
засвітити одну свічку, танарід. 
ніж проклинати тем- "Ідея демокра- 
ноту", заявив Семо- тичної України не за- 


Молодечі організації та глядачі під час піднесення прапора 


Свічка 


інших країн, додав Са- інформували репор- 

На пресконфе- 
ренції було двоє пред- 
ставників англомов- 
ної преси, із Едмонтон 
Джорнел та ЙИннер Си- 
ті Нюз. що є місцевим 
місячником в центрі 


Джорнал вмістив 
статю на першій сто- 
рінці міської частини 
недільного числа під 
заголовком "Українці 
пам'ятають батьків- 
щину", де згадано та- 
кож про зміни в полі- 
тиці іміграції, багато- 
ставники на конфе- 
Саварин та 
проф. Богдан Kpas- 
ченко із Канадського 
Інституту 
Українських Студій 


міста Едмонтону, ба- 
гатокультурної 
тики федерального 
уряду та потребу дво- 
мовних шкіл. 


тюк. 
Голова міської ра- 
ди КУК,. Михайло Ку- 
чер також з'ясував 
потребу помагати 
Україні і також про 
єдність національної 
акції. 


гине, аж доки не заги- 
не український на- 
рід", сказав Саварин. 

Також є важли- 
вим, щоб світ знав, що 
може статися, коли 
червона Росія заби- 
рає незалежність від 


Чи ви відновили 
вашу 
передплату? 


John 0. Public san 1885 
00000 - 000 St. 


Edmonton, Alta. 


Подивіться на горішний куток наліпки із 
вашою адресою. Якщо там немає дати, або 
якщо дата вже минула, це значить, що ви 
ще не відновили вашої передплати. 
Якби ви нам післали відновлення 
передплати, поки ми вам мусимо післати 
повідомлення, це би нам дуже допомогло. 
Просимо виповнити нижче подану форму 
та вислати на: 
Ukrainian News 
10967 - 97 St. 
_ Edmonton, Alta. Т5Н 2M8 
разом із передплатою 


Поза Канадою.. - «530.00 Ha рік 
(Кошти подані в дських 
ДОЛЯРАХ) 


Пресова конференція після піднесення 
прапора відбулася в залі 
"Верховина", де також була 
виставка поштових значків та 


Незалежної Української 
Республіки. Збірка цих історичн 


0 их марок та 
грошей -- Осипа Кокіл 


я із Едмонтону. На 
Кокіль стоїть перед своєю 


На днях редакція 
одержала великий ма- 
теріял, який появився 
на Заході, відносно 
перелідування Като- 
лицької Церкви i її вір- 
них в Західній Україні, 
що видається ініція- 
тивною групою захис- 
ту прав віруючих i 
церкви в Україні. 

Відомо, що ця гру- 
па повстала 9 вересня 
1982 р. і її оснував Йо- 
сип Тереля, а до її ск- 
ладу увійшли о. Гріго- 
рій Будзинський, як 
секретар, о. Діонісій, 
о ІГнатій і Стефанія 
Петраш-Січко. Від то- 
го часу група почала 
активно діяти. 

Український свя- 
щеник Греко-Като- 
лицької Церкви, 71 
річний Антон Поточ- 
няк був заарештова- 
ний п'ятий раз в жовт- 
ні 1983 року. Арешту- 
вали священика від- 
разу після операції, 
ще навіть не були зня- 
ті шви, і відправили 
його до Львівської 
тюрми, де через два 
тижні йому зробили 
повторну операцію. 

Поточняку був ви- 
несений вирок — 
один рік таборів суво- 
рого режиму. 


18-го листопада 
1983 року із 
Львівської тюрми пе- 
реведений в табір 
BN-315/30, де 
начальником є під- 
полковник Повшенко, 
хворий о. Антон По- 
точняк. 


Начальник сані- 
тарної частини капі- 
тан Тализін відмовив- 
ся положити в лікар- 
ню 71-річного свяще- 
ника, мотивуючи, що 
наче б то о. Антон по- 
тано ділає на в'язнів. 
"А я хочу спокійно 
спати" -- заявив Та- 
лизін. 

14 грудня о. Анто- 
на Поточняка викли- 


кали в штаб колонії, 
де були присутні на 
чальник табору під. 
полковник Повшенко, 
майор Волочюгін, на 
чальник режимної 
частини підполков. 
ник Філіпов та інці 
офіцери. 

За очі начальника 
Повшенка його спів 
робітники називають 
"піночетом". Його най. 
улюбленішим "занят 
тям" Є -- ХОДИТИ в 
карцер і чекати, щоби 
"зеки" (в'язні) проси: 
ли пробачення, і після 
цього він милостиво 
говорить до них: "Ось 
бачиш, як ти 
ображаєш совєтськ; 
владу? Навіть в конц: 
таборі тебе треба ka. 
рати, тому я тобі до 
дам ще 15 суток (діб)! 
Після цього він дико 
сміється і іде до іншої 
жертви. 

Повшенко заявив 
о. Антону, що тепер є 
інструкції, як поступа- 
ти з українськими ка 
толиками і тому о. Ан: 
тон повинен викону: 
вати норму і працюва: 
ти. 

"Ми маємо право 
посадити в карцер 
усіх католиків до 90 
років, які не викону 
ють робочих норм 
Тож священики не 
мають знижки на ста 
рість". 

Після цього було 
зачитано постанову 
на 15 діб керцера. 

"Ми не допусти: 
мо Польщі!" -- крик 
нув Повшенко 10-го 
лютого 1984 року, піс 
ля чого о. Антон був 
поміщений в карцег 
до виправлення. Че 
рез три дні у хворого 
священика відкри: 
лась кровотеча і його 
перевезли в табірну 
"лікареньку", але Та 
лизін запротестував | 
на другу добу знову 
перевели хворого 0 
Антона в карцер. 


Ціна нафти 
до США падає 


Канадський уряд 
зменшує ціну нафти, 
яку продається Спо- 
лученим Штатам Аме- 
рики, щоб зменшити 
запас нафти в 
Альберті та Саскаче- 


вані. 


Це означає, що 
ціна за кандську наф- 
ту буде на 55.00 мен- 
ша, ніж ціна за яку 


продається в Торонті, 
тому що федеральний 
уряд зменшує свій по- 
даток на експорт на 


Національна Pe 
да Енергії також хоче 
зменшити ціну тяжко! 
нафти із Ллойдмін' 
стеру на 52.22 за 90% 
ку. 

Цю нафту 
уживається в США 
для асфальтування 
доріг. 

Тепер в околиц! 
Ллойдмінстеру є BA 
40,000 до 50,000 бочок 
нафти, яку можна BY 
тягнути, але вона 8 
землі тому, що нема" 


- ABBIACOTKIB зм оооамнмо На неї Локупцівьог гг" 


р Bill Lesick brought 
не 67th anniversary of 
krainian indepen- 
Чепсе to the attention 


ommons, last week. 


3, the first-term 
Progressive Conserva- 
ive rose in the house to 
ote the previous day 
arked the anniversary 
of the proclamation of 
krainian Republic 
oting it recognized the 
highest principles of 
democracy and human 


5 was 
hts, a the freedom and human 
БОМ 


rights. will always be 
the hallwark of our 
nation, 
‘Today, the spirit pray for 
of the Ukrainian nation 
игуїмез," he noted. 


Soviets in 1922. 


ave paid the price for 
he pursuit of freedom. 
istory has often 
lorgotten the Black 
атіпе of 1933. More 
Nan six million 
ппосепі реоріе, 
ictims of communism, 


Edmonton East 


the House of 


Wednesday, Jan. 


ed unmercifully 


in the Russian language, appear to have been 
printed in the spring of 1984. 


through 
starvation. 


other 
oppressed people, 
including 

The Ukrainians Oppressed people 
Ukraine,” Lesick said. 


Ukrainian 
Community 
News, Page 7 


The first three editions, which we obtained Currently, Prof. Bohdan Krawchenko of the 
Canadian Institute of Ukrainian Studies is analyz- 
ing the five available editions. 
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ТУРИ НА 
УКРАЇНУ 
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* TOURS ТО 
UKRAINE IN 
1985 * 


**PRICES ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE!!** 


1. UKRAINE WELCOMES TO (Plus Paris) 
Kiev - 1 day; Lviv - 4 days; Ternopil - 4 days; Chernivtsi - 4 days; 
Odessa - 4 days; Kiev - 4 days; Paris - 1 day. TOTAL - 22 days. 


TOTAL 
DEPARTURES RETURNS PRICE 
May 03 May 26 $2,448.00 
May 17 June 09 2,505.00 
May 31 June 23 2,655.00 
June 14 July 07 2,655.00 
June 28 July 21 2,655.00 
July 12 August 04 2,655.00 
July 26 August 18 2,655.00 
August 09 September 01 2,655.00 
August 23 September 15 2,655.00 
September 06 September 29 2,555.00 
September 20 October 13 2,555.00 


Astro Travel Service 
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Other Services 


to Ukraine: 


SENDING MONEY 

— Minimum 500 Roubles 

— Family gets funds in 1 
to3 months 


VEHICLES 
— Motorcycle $3,200 
—Cars 
Minimum $5,590 
Maximum 59,085 
— Family gets item іп 3 
to6 months 


SINGUE}SUPREEMEN Dcnccetiacecraihinsesss-ccvcesrsaconjhsaqssssvecnssusnsoses $ 550.00 


ХВИЛЯ МРІЙ => 


пластова забава 


Субота, 16 лютого 1985 р 
Saturday, February 16, 1985 


2. HELLO UKRAINE (Plus Paris) 


Kiev - 1 day; Lviv - 5 days; Ternopil - 5 days; Kiev - 


3 days; 


Subscribe to 
Кгаїпіап News 


Fill out this form and send to this address: 


Оркестра-- Думка 


Верховина -- Parish Hall 
9637 - 108 Ave., Edmonton 


Коктейлі, Вечеря, Перекуска 


Cocktails, Supper, Snacks 


Білети: Стуленти: 21 дол. 


Дорослі: 24 дол. 


Продаються в 
Українській 
книгарні або 
в Зенона Мартенкова 
тел. 476 - 8858 


Ukrainian News 
10967 - 97 st, 


Edmonton, Alto. TSH 2М8 


Name. 


City 


Paris -1 day. TOTAL - 15 days. 

TOTAL 
DEPARTURES RETURNS PRICE 
May 10 May 26 $2,148.00 
May 24 June 09 2,205.00 
June 07 June 23 2,355.00 
June 21 July 07 2,355.00 
July 05 July 21 2,355.00 
July 19 August 04 2,355.00 
August 02 August 18 2,355.00 
August 16 September 01 2,355.00 
August 30 September 15 2,355.00 
September 06 September 22 2,255.00 
September 13 September 29 2,255.00 
БМ aE aaa TOM ak з ненакааннн ланч si tnansannessaxannnd $ 350.00 


Special Tours 


FARMER’S TOUR - 21 DAYS 
Moscow - 2 days; Sochi - 3 days; Crimea - 3 days; Lviv - 4 days; 
Chernivtsi/Ternopil - З days; Kiev - З days; Moscow/Leningrad - 2 
days; Paris - 1 day. TOTAL - 21 days. 
INCLUDE: 
State Grain Farm; Cooperative Farm; Orchard/Vineyard; Farm 
Equipment Factory; Gala Farewell; Standard City pow: Horse 
reeding; Something for the Wives - Shopping - Moscow - Theatres. 
ae a ng PRICE: $2,725° 
(Excluding Taxes, Double Occupancy) 
REV. SHINDUKE GROUP TOUR 
Departing Edmonton May 24, 1985 by Air to — Kiev - 3 nights -Rail; 
Chernivtsi - 3 nights - Rail; Ternopil - 4 nights - Rail; Lviv - 4 nights 
-Air; Yalta - З nights - Air; Kiev - 1 night - Air; *Paris - 1 night - Air; 
Edmonton. 
“Optional if connections required, at no cost to Group. 
TOTAL PRICE (excluding tax) Double Occupancy $2,196.00 


Other Tours 
CENTRAL ASIA & CAUCAUSUS 


18 days. DEPARTURES; May 13, June 17, July 1, 5, 12, August 
September 9 TOTAL PRICE: FROM $2555" October 71, 18 


» Машини куплені в 


» Якщо родина не 


GEMS & JEWELS OF THE USSR 
Moscow 3, Dushanbe 2, Samarkand 1, Tashkent Moscow 4, Kiev 3, Yalta4, Leningrad 5 = Total 17 
1, Baku 2, Tbilisi 2, Sochi 3, Leningrad З = Total days. DEPARTURES: May 10, 24, June 7, 21, July 
9, 23, September 6, 20, 
TOTAL PRICE: FROM $2145” 


SkAALA SPALL TELSTRA e eee ee Se E 


eFunds sent via 
Canadian bank 

*Vehicles bought via 
Moscow. 

«ІБ FAMILY does not 
receive Money or 
Vehicle, bank refunds 
same to Canadian 
Sender 


Інші служби в 
Україну 
Посилка грошей 


»- Мінімум 500 рублів 
» Родина дістає гроші 
від 1-го до 3-0x 
місяців 
Машини 
» Мотоциклі $3,200 
- Asta 
Мінімум $5,590 
Максимум $9,085 
Родина дістає авта від 
З-ох до б-ох місяців 
» Фонди посилаємо 
через канадський 
банк 


Москві 


дістає гроші чи 
машини, банк то 
віддає посилаючим 
із Канади 


с TI Oe «ло a о о «хх ДИ ДУ ae йо Os Re ah ot ae 
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Пошта 
дискримінує 


Якщо ваші Вісті знов запізнилися минулого 
тижня, прошу нам не дзвонити, бо це нічого не 
допоможе, це не наша вина. Просимо вас прос- 
то задзвонити туди, де можуть помогти, тобто 
на службу костумерів Канадської Пошти. Їх те- 
пефон: 420-3065. +" 

Минулого тижня пошта просто відіслала 
Вісті назад до нашого друкара. Вони сказали, 
що ми не подали повністю поштові коди на міш- 
ках, які йдуть до малих містечок, а тільки пер- 
шу половину. Одна справа, що в Вегревилі чи 
Бонивилі, чи якім-небудь іншім містечку мають 
той самий код, тому вся пошта йде до однієї 
станції та люди мусять туди їхати, щоб її одер- 
жати. 

Але ще гірше, що ми вже три роки 
користуємося тою самою системою, яку нам 
пошта рекомендувала, / ніхто із пошти ані разу 
нас не повідомив, що це неправильно. 

Замість поінформувати нас, вони просто в 
один день не захотіли відіслати газету, аж до- 
ки це не було поправлено. Ми довідались, що 
вони час від часу так поступають із малими 
тижневиками особливо тоді, коли тижневики 
нарікають на службу. 5 ‘ - 

Але і ми маємо право, і наші читачі мають 
право нарікати, якщо газета запізнюється. 
Вже, нарешті, Вісті приходять деяким людям в 
Едмонтоні до двох днів після друку, але не 
всім. СЛужба до інших частин Канади просто 
нечувана. Наші передплатники в Торонті, нап- 
риклад, часто дістають газету запізнену на три 
або чотири тижні. 

Вісті не є одинокою газетою, що мають та- 
ку проблему. Такі самі проблеми мають усі ет- 
нічні газети або сільські тижневики, які виси- 
лаються поза своєю місцевістю. Але, чомусь, 
великі журнали, як наприклад, МекЛейнз, діс- 
тають дуже добру службу. Це тільки означає, 
що поштова служба дискриминує менші видан- 
ня, хоч менші видання платять таку саму рату 
за вагу. 


Post Office 
discriminates 


If your paper was late again last week, please 
don't call us because ії won’t do anything. Please 
call directly there where it might do some good, 
namely customer service at Canada Post. 
Telephone: 420-3065. 


Last week, the Post Office simply sent our і 


Papers back to our printer because, they said, the 
postal codes on mailing bags to small towns 
wern’t put in full. Just the first half was given. One 
thing is that everybody in Vegreville, Bonnyville, 
or any other town have the same postal code 
because ail the mail goes to one station where 
people have to pick it up themselves. 

But, even worse, for the last three years, we 
have been using a system which the Post Office 
recommended and which no one had ever 
informed us was incorrect. \nstead of telling us, 
they simply decided, one day, to send all the 
papers back until it was corrected. We found out 
that they do this quite often with small weeklies, 
especially when the weeklies complain about the 
service. Well, we have the right to complain, when 
the Paper is late, and so do our readers. Finally 
Ukrainian News is getting to some readers in 
Edmonton within two days of publication — but 
not all. Service to other parts of Canada, however, 
is abominable. Our subscribers in Toronto, for 
example, get their papers three or four weeks late. 

Ukrainian News is not the only paper with 
this problem. This is common to all ethnic Papers 
and rural weeklies who send copies their region. 
But, for some reason, big magazines, like 
MacLeans, get good service. This just means that 
the Post Office discriminates against smaller 
publications even though the smaller 

Pay thea sama rate.perwei@htr... 


Економічні клопоти B Ізраїлі 


На протязі кількох останніх десятиріч ка- 
надські й американські газети й журнали бага- 
то писали про Ізраїль. Часом це писання здава- 
лося мені перебільшеним агітаційно-пропаган- 
дивним наступом економічно й політично 
сильної, старої й нової жидівської іміграції в 
Америці й Канаді, непропорційним нні до роз- 
міру, ні до значення цієї маленької країни. Тим 
часом я почав у цій писанині бачити деякі по- 
зитивні речі. Ізраїль, на Середньому Сході, 
став майже єдиним діючим ворогом нашого 
ворога, і тим самим, може, потенційним дру- 
гом поневоленої Москвою України. 

Нижче я подаю свій переклад, або майже 
переклад, статті Еріка Марголіса (Егіс 
Margolis), члена Канадського інституту страте- 
гічних досліджень, надрукованої в "Едмон- 
тонському сані" за 8-ме січня, стор. 11. 

"Проклята економія -- більша загроза, як 
усі араби разом" -- сказав мені один високий 
урядовець Ізраїля. Його думка, на жаль -- вір- 
на. Перемігши всіх своїх ворогів у боях, Ізраїль 
сам опинився під зростаючою економічною об- 
логою. 

Інфляція сьогодні дійшла до 650-ти відсот- 
ків і може скоро досягти 1.000 Іноземна забор- 
гованість Ізраїля досягає 32-ох мільярдів доля- 
рів. Лихва на цю суму коштує 4,5 мільярдів річ- 
но (більше як 14% -- ТГЛ). У самому Ізраїлі ли- 
шається тільки одномісячна вартість цих за- 
кордонних позик. 

Нетривкий коаліційний уряд Ізраїля не- 
давно попрохав Вашінгтон дальших 5,3 мільяр- 
дів на 1985 рік, на 50% більше, ніж минулого ро- 
ку. Ізраїль уже тепер найбільший одержувач 
американської допомоги. Із 1948-го року Ва- 
шінгтон дав або позичив Ізраїлеві 37,2 мільяр- 
дів, це більше, наприклад, як загальна позика 
США для всієї Південної Америки. 

Щедра підтримка США проте може бути 
стримана трьома новими факторами. Вашінг- 
тон змушений шукати способу зрізати свій 
власний дефіцит. Конгресові буде тяжко дати 
більше грошей іІзраїлеві в той час, коли він 
скорчує домашні витрати. Вимога Джеса 
Джексена (Jesse Jackson), що гроші швидше ма- 
ють бути витрачені на домашніх чорних, ніж на 
ізраїль, не пройшла непоміченою. 

Згідно з угодою, підписаною в таборі Да- 
вида (Camp David), США має дати Eruntcsi май- 
же стільки ж, як Ізраїлеві. Минулого року ці дві 
нації дістали 45% американської чужоземної 
допомоги. Якщо Ізраїль дістане нові мільярди, 
то Єгипет має дістати їх теж, хіба він би зрікся 
угоди табору Давида і приєднався до табору 
арабів. 

Додаткова допомога США мабуь не могла 
би вирішити основну економічну проблему 
Ізраїля: рівень життя громадян країни лежить 
поза межами реальних засобів. Єрусалим ви- 
дає 30% загальної продуктивности нації і 40% 


Листи 


Фундація A 


Вельмишановні Пані і Панове, 


При цьому листі пересилаємо Вам чек на 
$1,000, які дирекція Шевченківської Фундації 
призначила з доходів фундації в біжучому ро- 
ці, як дотацію на потреби Вашого видавницт- 
ва. Рівночасно дирекція висловила Вам висо- 
ке признання за місію, яку Ваше видавництво 
сповняє для збереження української мови, 
культури і нашої української ідентичности се- 
ред української громади в Канаді. 


Рівночасно дякуємо Вам за поміщування 
комунікатів Шевченківської Фундації і Коміте- 
ту Українців Канади на сторінках Вашого цін- 
ного видання, що дає заохоту складати дальші 
датки на фундацію і на КУК і в цей спосіб дає 
їм можливість збільшити в майбутньому суб- 
сидії і стипендії 
української культури в Канаді. 


опомагає нам 


Фундації на розвиток 


ic Margolis 


amps: 


Haw 

політичний prosperous. 
оглядач * 

т. Г. Литвяк 


урядового бюджету на оборону. Наслідок ци; 
великих витрат на озброєння — Ізраїль має op 
ну із найбільш потужних і боєздатних apyiy 
світу. 

Перед війною 1967-го року Ізраїль витра. 
чав тільки 10% своєї продуктивности на обо. 
рону і тримав 75.000-ну армію. Сьогодні йог 
постійна армія виросла до 150.000 і витрати м. 
неї зросли в 3,8 разів -- проте безпека країни 
не збільшилась. Потреба придбати нову доро. 
гу високо-технічну зброю ще більше піднімає 
військові витрати. 

Ізраїль просто не може собі дозволити 
тримати таку велику постійну армію, окупува. 
ти Ліван (Lebanon) і колонізувати Західний б»: 
рег -- усе це одночасно — без значного пони. 
ження життєвого рівня. Але ізраїльтяни звик: 
ли до рогу достатку урядових цукерок, що ро 
бить Канаду суворою в порівнянні. 

За цим усим ховається зростаючий страх. 
що економічна контузія країни може змусити 
багатьох ізраїльців до втечі за кордон. Ходять 
чутки, сильно за перечувані урядом, що вже те 
пер більше людей лишають Ізраїль, ніж імігру: 
ють до нього. 

Коли ж економія продовжуватиме гірша 
ти, то цей процес пришвидчить справді велик) 
загрозу довгочасному існуванню жидівсько 
держави. Після поглинання Західнього берега 
й Гази, 40% населення Ізраїля — араби. 

Утрата ще більшої кількости жидівських 
громадян -- остання річ, яку Ізраїль хоче бачи: 
ти. Деякі дослідження провіщають, що біля 
2000-го року більшість населення країни буде 
арабська, і це при умові, що втрати населений 
через еміграцію не буде. 

Усі ця проблеми додали до сучасної еко 
номічної кризи. Як і багато інших західних на: 
цій, політики Ізраїля обіцяли своїм виборцям 
більше, ніж вони можуть дати. Зробивши це. те 
перішній нестійкий коаліційний уряд не маг 
політичної волі й кмітливости, щоб зробити Me 
сивне, непопулярне, скорочення у видатках 

Проте Ізраїль повинен діяти рішуче, щоб 
уникнути катастрофального економічного Ob 
валу. Беручи до уваги психологію виборції. 
тут чи десь інше, найбільш ймовірним буде, що 


Прод. ст. 12 


іп 


We cannot help 


30 січня 1975 року 
Короткі вістки 

є В Едмонтоні корис- 
ало із дарових квит- 
ів для старших гро- 
адян на даровий пе- 
реізд автобусами 
4000 осіб. To кошту- 
ало управі міста 
удин мільйон долярів 
річно 


8 нічному клюбі в 
онтреалі задушено 
димом в тісній кімнаті 
цесятьох чоловіків і 
ри жінки. Поліція 
припускає, що їх вби- 
гангстери, бо вони 
Огли свідчити про 
Очин гангстерів. 


З нагоди Різдва Христового і Нового Рог! 
пересилаємо Вашій дирекції, працівникам 17 
читачам найсердечніші побажання ВЕСЕЛИХ 
СВЯТ РІЗДВА ХРИСТОВОГО ТА ЩАСЛИВОГО 
НОВОГО РОКУ та дальших великих успіхів і 
видавничому полі. 


Протягом 11 mica- 
в 1974 року виплаче- 
© 8 Канаді безробіт- 
им один мільярд 955 
ІЛьйонів долярів до- 
neh на 5% більше, 

тому часі 1 5 
З глибокою до Вас пошаною Wy. Же 
Анна Bak 


Асистент екз. AY? 9 25 років тому 


1 лютого 1960 


оку 
Думки авторів не завжди висловлюють думки р 
Редакції. Приймаємо тільки оригінальні | підписані Як згинули 
статті, кореспонденції, дописи | посмертні згадки" чотири 


писані на машинці через лінію з маргінесом по обох 
боках, щоб могли справити рукопис; у відбитках розвідники в 
ніяких посилок не приймаємо. Редакція застерігаЄ | країні на весні 
собі право скорочувати статті, кореспонденції, A” 1953 р. 2 


писи | посмертні згадки. TA en A Р ub 


ТИЦЬ __ro повідомлення вони 
7. ae 


During three nightmare years, between 25 
27 million Soviet citizens were shot, 
urposely starved or perished in concentration 


While this epic slaughter was in process, 
ymerous Western intellectuals 
id journalists were toured through Moscow and 
кгаїпе by helpful Soviet guides. Such luminaries 
5 the philosopher Bertrand Russell and the writer 
john Reed reported that Russia was happy апа 


churchmen 


One must suspect that a similar process is 
g repeated today in Ethiopia. Western 
surnalists and aid administrators are being 
shown only what their Ethiopian hosts want them 
чо see. No Westerners are allowed anywhere in 
Ethiopia without government “guides”. 

if Western reporters or aid personnel in any 
way offend their Marxist hosts, they are simply 
expelled. Most relief agencies are too busy trying 
чо feed starving people to question whether their 
thiopian hosts are cynically using them. 

The most striking example is the current 
campaign by Addis Ababa to remove 2.5 million 
ortherners and resettle them іп Ethiopia’s 
nderpopulated south. To date, some 250,000 
peasants have been moved. 

But is this campaign a humanitarian effort, 
as the Ethiopians say, or a Stalin-style “final 
solution” to separatist movements? 

іп the provinces of Tigre and Wallo, two 
ouerrilla movements have fought for decades to 
free themselves from colonial rule by the regime 
in Addis Ababa. They are close allies of two other 
ebel groups seeking independence of the 
eighboring, war-torn province of Eritrea. 
these three provinces, 
government controls only the major cities and 
their road links. The remaining areas are held by 
ebel groups. It is precisely from these rebel- 
jominated areas that the Marxist regime intends 
jo move 2.5 millions people. 


the Ethiopian 


but suspect that the 


thiopian regime’s Russian advisers have a hand 
n this campaign. In Afghanistan, Russia has been 
onducting a terror 
depopulating the countryside 
Gepriving the anticommunist guerrillas of the 


program aimed at 
and thus 


ШПИГУНСЬК 
АФЕРИ У 
ЗАХІДНІЙ 

НІМЕЧЧИНІ 

Російська емігра- 
ційна організація НТС 
прийняла його з від- 
критими руками. Він 
звався Нікіта Хорун- 
жий, колишній капі- 
тан Червоної армії. 
Хорунжим  зацікави- 
лися теж керівники 
американської розвід- 
ки в Західній Німеччи- 
ні. На весні 1952 р. 
Нікіта Хорунжий, 
який чотири роки ра- 
ніш, нібито вибрав 
свободу, став викла- 
дачем у школі шпигу- 
нів у Франкфурті. 

Увечері 25 квітня 
1953, чотири розвідни- 
ки, випусники франк- 
фуртської школи, по- 
летіли літаком (ста- 
рий модель ДС-3) на 
совєтську територію. 
Там, з парашутою во- 
ни вискочили над 
ближче невідомою 
околицею України. 
Розвідники мали все: 
совєтські документи, 
совєтські одяги і речі 
в кишенях. Вони дуже 
добре вивчили раніш 
терен. У них був теж 
прекрасний радіови- 
силач. 

Але ніколи ніяко- 


food and shelter given them by rural civilians. 

Ethiopia appears to be doing the same thing. 
Unable to crush rebels in Tigre, Wallo and Eritrea, 
the government is now trying to depopulate the 
provinces and rob the separatists of vital civilian 
support. And, with incredible gall, Addis Ababa is 
asking the West to pay for this “humanitarian” 
program. 

Ethiopia is a disparate amalgam of different 
tribes, races, cultures and religions. The Marxist 
regime intends to settle northerners in lands of 
the Oromo (sometimes known as Galla) peoples 
who are, themselves, resisting the central 
government. Northern farmers are to be removed 
from their ancestral lands and resettled in large 
collective farms in the distant southern lowlands. 

The U.S. government, to its credit, is showing 
awareness of this problem. Not only is 
Washington refusing to join the resettlement 
program, it has recently begun to channel food 
directly to Tigre and Wallo via the Sudan. 

Many offficials in Washington are convinced 
that the Marxist regime in Addis Ababa is using 
Western food aid to reward supporters and feed 
its 300,000-man army. Farmers who object to 
forced collectivization are denied food and seed 
grains. Other food aid, in typical African fashion, 
simply finds its way onto the black market. The 
only people surprised by this reality have been 


Canadian aid officials. 


By sending food aid directly to the rebellious 
provinces, Washington is attempting to prevent 


another Ukraine. 


Canada should do the same. If we really care 
about the Ethiopian people — as opposed to the 


Marxist regime 


Canadian aid and 


administrators ought to be sent to Tigre, Wallo 
and Eritrea. If the Ethiopian government objects, 
well, too bad for them. We are paying the piper 


and can call the tune. 


In decades hence when the facts about the 


government-manufactured 


famine in Ethiopia 


finally emerge, we certainly do not want to be 
seen as having aided the brutal displacement of 
entire peoples for political reasons. Our generous 
aid should help the people of Ethiopia, not the 
commissars in Addis Ababa. 


не подали в Німеччи- 
ну. Цілий місяць ніхто 
нічого не знав про 
них. Щойно 27 травня 
заговорило про них 
німецькою мовою 
московське радіо. 
Спікер прочитав офі- 
ційне повідомлення 
міністерства внутріш- 
ніх справ СССР про те, 
що 27 квітня невідо- 
мий літак привіз на те- 
риторію Української 
ССР чотирьох агентів 
розвідки чужої держа- 
ви. Агентів спіймано і 
засуджено на кару 
смерти. "Присуд ви- 
конано" -- так кінчав- 
ся комунікат. 
Західньоніме- 
цький тижневик 
"Мюнхнер Ілюстрір- 
те" (9 січня ц.р.) про- 
бує розгадати недав- 
ню причину смерти 
чотирьох розвідників: 
Прізвища 
чотирьох розвідників 
були такі: Лахно, Ма- 
ков, Горбунов і Реми- 
га. Вони, звичайно, 
довіряли своєму інст- 
рукторові Нікіті 
Хорунжому, який 
насправді був 
совєтським агентом. 
Смерть чотирьох 
людей могла статись і 
без вини Хорунжого. 
Проте американська 
централя розвідчої 
служби в Потсдамі, 
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цілковитою невдачею 
чотирьох своїх людей 
у СССР, стала уважли- 
віше приглядатись 
кол. капітанові Черво- 
ної Армії. Виявилось, 
Нікіта Хорунжий втяг- 
нув до совєтської роз- 
відчої служби в Німеч: 
чині принаймні сімох 
російських емігран- 
тів. 

Викрити вину 
Хорунжого в смерті 
чотирьох розвідників 
допоміг німець 
Гельмут Глекнер, кол. 
совєтський агент, 
який був зв'язковим з 
Хорунжим. 3 ближче 
невідомих причин 
Глекнер перейшов до 
американців і "вси - 
пав" Нікіту. 

У грудні 1953 р. 
він виступав перед 
американським 
військовим трибуна- 
лом, як головний сві- 
док у процесі проти 
Хорунжого. 

Нікіту Хорунжого 
засуджено на 20 років 
в'язниці. Після двох 
років кару зменшено 
до п'яти років. Нікіта 
Хорунжий саме тепер 
відбув усю кару. Неві- 
домо, пише 
"Мюнхен Ілюстрірте". 
-- де він тепер обер- 
тається і для якої роз- 
відки працює. 


Коротко 


Запропонована угода 


Канадський міністер риболовства під- 
писав запропоновану угоду, яка може завер- 
шити десятиліття сварок з Америкою через 
риболовецький промисел лососями на 
західних берегах. 

Угода тепер переходить на руки амери- 
канського сенату, де буде аналізована. 
Прем'єр-міністер Малроні й американський 
президент Рейген оба мають надію, що змо- 
жуть підписати остаточну угоду, коли зуст- 
рінуться в березні в місті Квебеку. 


Немає доказів 


На судовім процесі проти прем'єра Ри- 
чарда Гетфілпда, обвинуваченого за незакон- 
ну власність наркотиків, сказано, що багато 
разів його валіза була в різних руках, або 
стояла без опіки. Валіза є в ентрі цієї роз- 
відки. 

Федеральна поліція знайшла марихуану 
в бічній кишені валізи Гетфілда під час ве- 
ресневих відвідин королеви. Прем'єр Ново- 
го Бранзвику твердить, що він марихуани ту- 
ди не поклав. 


Суд над злочинцями 


Уже завершено всі свідчення на судовім 
процесі проти 4-ох польських таємних полі- 
цаїв, обвинувачених за вбивство священика, 
симпатика "Солідарності". 

Останній свідок, капітан таємної полі- 
ції, відкинув обвинувачення, що він вів на- 
пад на священика. Його свідчення є протис- 
тавлені другим двом обвинуваченим, які Ka- 
жуть, що вони виконували наказ, коли били 
«й забили на смерть молодого священика. 

Адвокати ще мають виголосити свої зве- 
дення, заки судді почнуть радитися. 


Безробіття на першому 
пляні 


Розпит опіній фірми Геллоп, показує, що 


канадці дальше переживають найбільше 
безробіття над усіма іншими суспільними 
проблемами. 

3, приблизно, тисячі осіб, які відповіли 
на розпит минулого місяця, 56 відсотків зая- 
вили, що безробіття -- це найбільша пробле- 
ма нашої країни. Уже два роки на розпитах 
Геплоп безробіття виходить на перше місце. 


Продовжуються 
засідання ОПЕКУ 


Усі 13 міністрів оливи держав ОПЕКУ 
продовжували своє засідань я в Женеві ми- 
нулого понеділка після пер, л сесії, яка по- | 
чалася дуже бурхливо. 

Міністер з Арабії вийшов з засідання, 
протестуючи проти становища Нігерії проти 
назначення цін, але проблизно через 45 хви- 
лин після того вернувся до гостиниці, де від- 
буваються переговори. 

Є чутки, що Нігерія хоче втяти наймен- 
ше два долярів за бочку з теперішньої ціни 
29-и дояпри за бочку оливи Міністри гробу- 
ють скласти нову систему цін. 


Повідомлення "Таймз" 


Н'ю Иоркський часопич "Таймз" пові- 
домляє, що i! розвідка показує, що було най- 
менше 10 порушень правил безпеки на заводі 
компанії Юніон Карбайд в Бгопалу, в Індії. 

Газета базує свої підсумки на дискусіях 
з теперішніми й бувшими працівниками ком- 
панії, та знавцями по химікаліях, а також на 
читанні документів компанії. 

Між іншим, цитовано слова працівників, 
які кажуть, що система охолодження, яка 
мала зберігати смертельний газ при низькій 
температурі, була закрита кілька місяців пе- 
ред тим, що газ витік і вбив поверх дві тисячі 
осіб. 


зорові МІ wintearukt 
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Казка про старого 


клена та його синів 


Далеко за селом 
біля перехрестя доріг 
стояв старий клен. 
Він був такий старий, 
що навіть найстарші 
діди в селі не прига- 
дували його молодим. 


Весною клен роз- 
пускав своє широке 
листя і цвів. Осінню 
буйні вітри розносили 
по навколишніх полях 
і лугах його легкокри- 
ле насіння. Та минали 
роки, а молоденькі 
клени все не з'являли- 
ся. Частина крилаток 
потрапляла на доро- 
гу, частина, встигнув- 
ши зійти, приорюва- 
лась плугами, а ті, що 
проростали поблизу 
самого клена, з'їда- 
лись вівцями, які 
завжди тут паслись. 


Того літа, про яке 
йде мова, старий клен 
цвів особливо буйно, і 
до осені його гілля ук- 
вітчалося безліччю 
крилаток. 


— Швидше 6 подули 

вітри, — шепотіли во- 
ни між собою, -- так 
хочеться полетіти да- 
леко-далеко, спусти- 
тися на землю і стати 
великими деревами! 


Клен почув, про 
що мріють його кри- 
латки, і не радість, а 
сум охопив старого. 


-- Скільки вже років 
відлітають від мене 
мої плоди, а молодих 
кленів так і немає. НІ, 
мабуть, доведеться 
мені помирати в сам- 
тині. 


Ane на цей pa3 BiH 
помилився. 


Одного ясного 
дня до нього підійшли 
діти з мішечками 
за плечима. 


-- Ось що, друзі, - 
сказав один із них 

.  — давайте пра- 
цювати так, щоб жод- 
ної насінини не про- 
пало. Насіння тепер 
багато треба. Самі ро- 
зумієте... 


-- Розуміємо, -- від- 
повіли діти i, виб- 
равшись на дерево, 
стали збирати насін- 
ня і складати його в 
мішечки. 


-- Що вони роблять? 
-- дивувався старий 
клен. — Нащо здалися 
їм мої плоди? Адже 
вони не їстівні. 


Гумор . 


У пошуках 
невістки 


Один хлопець 
ніяк не міг одружити- 
ся. Сподобається йо- 
му якась дівчина, про- 
веде він її до матері, а 
матері то очі не такі, 
то ніс не підходить, то 
губи не подобаються. 

Нарешті, знайшов 
хлопець дівчину, що 
як дві краплі води 
схожа на матір: такі ж 
очі, ніс, губи, навіть 
розмова -- і то була 
подібна. Сподобалась 
вона матері. Був би 
вже одружився, але 
цього разу категорич- 
но заперечив батько. 


Випадок і 
нещастя 


-- Слухай, чоловіче, 
яка різниця між ви- 
падком і нещастям? 
-- Це я тобі можу по- 
казати на прикладі. 
Ось, скажімо, у мене 
часто відриваються 
гудзики це випа- 
док. А що ніколи не 
хочеш їх пришивати -- 
це вже нещастя... 


Старий 
капелюх 


-- Куме, чому це ви- 
завжди такий пога- 
ний капелюх носите? 
— Bo моя жінка закля- 
лась, що не піде зі 
мною нікуди, поки я 
собі нового не куплю, 
а мені цього й треба 
-- куди хочу, туди і 
ходжу сам... 


Хто правий? 

Одну жінку поки- 

нув чоловік. | от вона 
пішла до мудреця, щоб 
той сазав, чи повер- 
неться чоловік. А від- 
відувачів тут приймав 
секретар, який і пере- 
давав їм відповіді 
мудреця. 
-- Мудрець сказав, — 
говорить секретар 
жінці, — що ваш чоло- 
вік повернеться через 
місяць, але я запев- 
няю вас, що він не по- 
вернеться. 

Через місяць знов 
приходить жінка з 
тим же запитанням. 

-- Мудрець сказав, — 
мовить секретар, 
що ваш чоловік вер- 
неться через три міся- 
ці, алея вам кажу, що 
не вернеться зовсім. 
-- Як це так: мудрець 
такий розумний і гово- 
рить, що чоловік по- 
вернеться, а ви гово- 
рите, що не 
повернеться? 

-- А це тому, що муд- 
рець вас He бачив,ая 
бачу. 


Рідна жінка 
-- От Giga... Майже 
ніколи не снідаю... 
-- А чому? Я завжди 
дома поснідаю, щей у 
поле жінка щось при- 
готує... 
-- Добре, що в тебе 
рідна жінка, а в мене 
третя. 


Крилатки дивува- 
лися не менше від са- 
мого клена. 


-- Ой, що знами буде? 
-- злякано запитува- 
ли вони одна одну. - 
Навіщо ми їм потріб- 
ні? Невже нас з'їдять? 


| хоч вони тремті- 
ли від страху нагілках 
і не давалися в руки 
школярам, але й не 
минуло двох годин, як 
усі плоди старого кле- 
на лежали в мішках, з 
жахом очікуючи своєї 
подальшої долі. Шко- 
лярі скінчили роботу, 
пообідали у тіні мо- 
гутнього дерева i з ве- 
селою піснею попря- 
мували назад у село. 


Перше, що nova- 

чили крилатки після 
свого ув'язнення в 
мішках, було усміхне- 
не бородате обличчя 
людини, яка стала пе- 
ребирати їх і примов- 
ляти для них 
людською мовою: 
-- От молодці наші 
школярі! Ій-право, мо- 
лодці! На цілий гек- 
тар вистачить. Чудові 
дерева будуть! Тяг- 
ніть їх у кладову! 


Мішки знову 
зав'язали, і крилатки 
вдруге опинилися в 
темряві. Вони лежали 
й гадали про те, що з 
ними зроблять. Най- 
боязніші навіть плака- 
ли, говорили, що їх з'ї- 
дять, а розумніші та 
сміливі спокійно чека- 
ли, що буде далі. 


Нарешті крилатки 
почули, як рипнули 
двері, як підняли міш- 
ки, поклали на щось 
тряске і повезли неві- 
домо куди. Коли віз зу- 
пинився, крилатки 
знову побачили сон- 
це, але ненадовго. Бо- 
родатий лічовод і шко 
лірі брали їх із мішків 
і обережно клали в 
землю. 


— От бачите, — гово- 
рили найрозважливі- 
ші насінини, — нічого 
поганого люди нам не 
зробили. Тепер ми в 
землі і виростемо ве- 
ликими деревами. 


Настала зима. 
Все навкруги покри- 
лося снігом. Зігрів- 
шись у своїх гніздеч- 
ках, крилатки солод- 
ко заснули під 
пісеньку заметілі. А 
коли на землю повер- 
нулася весна, в небі 
радісно прокурлика- 
ли журавлі. Їх голос 


- розбудив крилаток, і 


найцікавіші з них ска- 
зали: 


-- Давайте погляне- 
мо, що там наверху. 
-- Давайте, давайте! 


-- підтримали їх інші. 
й поспішно 
розштовхуючи грунт, 


> 


Edmonton Mayor 
wrence Decore is 
shing for a stronger 
ice for ethnocultural 
norities within the 


У two days after the 
ппоипсетепі of the 
ty's new cultural 


olling 


The Saskatchewan 
anch of the Ukrainian 
anadian Committee 
as started the wheels 
piling on community 
avelopment for 1985. 
Andriy Makuch, 
ommunity develop- 
ent officer for Saskat- 
newan UCC told 
Ykrainian News last 
eek recommendations 
от last November's 
ovincial conference 
e- being finalized and 
ould be getting to the 
ків. Вони стали sue participants any day 
кими та гіллясти jow. / 
Дивлячись на Hi тер ЯН 
опсепігаїі 
п a he momentum of the 


клен, милується сві 
imu нащадками. Немійопіегепсе on to the 


побачив старий клен, 
як недалеко від нього 
зажовтіли листочки 
його синів. Улітку він 
їх не помітив із-за ви- 
сокої і густої пшениці, 


вони почали дружно 
висовувати свої зелені 
головки на поверхню 
землі. 

-- Сонце! Сонце! — 
радісно закричали во- 


ни і розпустили свої яку посіяли біля баромвони зашумля pros (eva т іа 
перші листочки. нього. Зрадів старий безкраїм ріснолист но initiate the 

"Усе літо gornaga- клен і привітно лісом. | принесе то со which” we 
ли школярі маленькі замахав синам своїм ліс велику вті м ЦК recom- 
деревця, i вони росли гіллям. людям, а полям, Aendations and work 


Тепер уже моло- 
дим кленам кілька ро- 


не днями, а годинами. 
А коли прийила осінь, 


зріють рясні врожа 
-- прохолоду. 


fem into a process 

Nat's feasible,” he elab- 
lated 

in the first state the 
C will organize 

gional workshops 


Ukrainian 


A guide to reading 
Ukrainian 


For those who may understand some Ukrainian, but have difficulty | 
deciphering the cyrillic alphabet, Ukrainian News is providing this key і 
to Ukrainian letters and the English phonetical equivalents. | 


The University ої 
askatchewan _ Ukrain- 
Students’ Club is 
esting a conference 


Ukrainian English English 


letter equivalent sound , 
Aa Aa ah as in want ing with the ques- 
56 Bb b as in bell on of “Youth — Hidden 
Ba Vv v as in vine Know Ukrainians?” 
Cr Hh h as in horse om February 15 to 18 in 
tr Gg g as in game laskatoon. 
Дд Dd das in day The conference, the 
Ee Ee eh as in heaven a event of such 
Єє IEie | уепаз in yellow Ж in Saskatchewan 
Жж | _ZHzh zh as in azure or French | as in jour ing held in conjunc- 
33 ZZ 2 as in zero on with International 
ИЙ | liorYy ih asin stick eo 
її EEee eeh as in even ч на Сап- 
її YEEyee _yeeh as in yield и Students’ Union 
nn Yy consonant y as in boy і ) is Co-sponsoring 
Kk CcorKk kasincome © conference, with fin- 
fin и | аз in leave cial assistance from 
Mm Mm m as in man oth levels of govern- 
HH Nn nas inno wv 4 
ор Oo о as in your variety of issues 
Па Рр р as іп people і сія to Ukrainian 
Pp Rr ras in river a today will be 
Cc Ss з as in seven : Beer at the confer- 
Tr Tt t as in fall й pata the role 
yy 0000 ooh as in who or yoohoo in Ukrainian 
Фф Ff f as in forest 
Xx KHkh scottish ch as in loch 
Uy TSts ts as in let’s 
Uy CHch ch as in change 
Шш SHsh sh as in ship 
Щщ SHCHshch_ sh combined with ch as іп meshchange 
Юю  УОбуоо  уооазіпуои 
Яя ІАіа yah as іп yard 


bb softsound softens the consonant preceding it 


Sask. 
gets wheels 


Invitations 


Й ALPHA.ONE PRINTERS 
10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 


policy, Thursday, 
Decore met with 
community leaders at 
the first of several 
“breakfast meeting” he 
intends to hold, to 
explain the policy. 
Decore also lent 
the assistance of his 


UCC 


for 785 


across the province to 
get input on local con- 
cerns. 


Included among 
the centres. will be 
Regina, Saskatoon, 


Yorkton, Canora, Prince 
Albert and the Battle- 
fords. 

This being Interna 
tional Youth Year, Sask- 
atchewan UCC wants to 
utilize this as one of the 
common themes for this 
year’s program. 

The UCC also 
intends to augment 
Ukrainian language dev- 
elopment through the 
use of the Ukrainian 
Language Promotion 
Kit, developed in con- 
junction with Saskat- 
chewan Education and 
hopes to organize a 
series of workshops on 
literature and poetry. 


This | тау also 
involve speaking tours 
by authors. Two possib- 
ilities may be poet 
Andriy Sukhonesky and 
playwrite Ted Galay. 


students 


plan conference 


Canadian society, multi- 
culturalism,  assimila- 
tion and youth in Soviet 
Ukrainian politics. 


Among the re 
source people present 
will be Mr. Justice 


Walter Tarnopolsly, Dr. 
Manoly Lupul, Professor 
Howard Leeson, Dr. 
Roman Petryshyn, Pro- 
fessor Bohdan Kraw- 
chenko, and Dr. Robert 
Klymasz. 

Conference organ- 
izers feel that it is impor- 
tant to address those 
issues which will make 
Ukrainian Students 
better aware of their 
unique position in Can- 
adian society. 


The conference is 
open to all Ukrainian 
youth and any individ- 
uals interested in the 
topics to be discussed. 


429-2363 


= os — іон сь 
4 с. 


Cultural policy announced 


office to prepare 
submissions to the 
Canadian Radio and 
Television Commission 
and for the planned 
multicultural act. 

The CRTC will be 
holding hearings on 
broadcasting policy, at 
which ethno-cultural 
groups may make 
submissions, and 
Multiculturalism 
Minister Jack Murta 
has asked for 
submissions from 
communities before 


drafting a new 
multicultural act. 
A new act had 


been tabled before the 
House of Commons 
before the Sept 8 
election, but died on 
the order paper when 
parliament was 
adjourned. 

Two committees 
were set up to deal with 
each of these issues. 
Decore said a position 
Paper could be drafted 
early in February and 
another meeting held 
before presenting it to 
the minister. 


or: 


The mayor 
explained the city's 


“new policy (which was 


previously reported in 
The Prairie Link and 
Ukrainian News, Jan. 
10, 1985) was intended 
to give multicultural 
organizations a bigger 
share of funding out of 
municipal allocations 
for culture and 
recreation than they 
currently get. 

The new policy, 
which still has to get 
city council’s approval, 
calls for the creation of 
a cultural commission 
and setting aside a 
certain percentage of 
the mill rate for cultural 
purposes. 

The commission 
would distribute funds 


for cultural activities 
through two distinct 
components — arts, 


and multiculturalism. 


Decore explained 
that out of $2.5 million 
given out by the city in 
yearly cultural grants, 
almost none of it goes 
to multiculturalism 
groups and this is 


Edmonton, 


| a 


Lawrence Decore 


intended 
this. 

This also applies 
to $5 million the 
province allocates the 
city in yearly Municipal 
Culture and Recreation 
grants. 

Part of the reason 
is that recreational 
groups are much better 
organized and manage 
to get the bulk of the 
funding for that reason, 
said Decore. 

“They come to 
government and make 
their cases,” he noted. 

The new policy is 
intended to provide a 
formula that serves 
everybody, he said. 


to correct 
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Saskatchewan 


ITAGE 


1985 


Commemorating our Past, Building our Future 


Decore uses office to assist minorities 


Earlier in the week, 
Alderman Percy 
Wickman, told 
Ukrainian News the 
distribution between 
the arts and 
multiculturalism would 
be divided on a 50-50 
basis. 

Wickman said the 
misunderstanding 
could have arisen 
because he was 
referring to the current 
split between culture 
and recreation with 
MCR grants. 

With MCR grants а 
minimum of 30 per cent 
must be allocated to 
culture. 

This was intended 
to ensure 
municipalities do 
allocate a certain 
amount of MCR 
funding to culture, but 
has resulted in the 30 
per cent figure being 
used aS a maximum, 
with the other 70 per 
cent going to sports. 

Wickman said all 
he meant to suggest 
was that the funds 
should be divided more 
equally. 


It’s Saskatchewan Heritage Year! 


985 is a very special year for Saskatchewan! It’s the 80th anniversary of 
our entry into Confederation. It’s the 100th anniversary of the North 
West Rebellion. And it's Saskatchewan Youth Year. 
We have every reason in the world to show our pride in our province 
during 1985! We've enjoyed a century of peace. We're rich in our history 
and multicultural legacy, and rich in resources and people — we're over 


Everyone can get involved! 


There are many ways you can make 1985 special — whether you get involved in 
planning and organizing, or whether you take part in the festivities. For more 

information about how you can be an important part of the success of й 
Saskatchewan Heritage 1985, contact your local Community Heritage Committee 


Saskatchewan Heritage 1985 
Room 225 Ratner Building 

1942 Hamilton Street 

Regina, Saskatchewan S4P 3V7 


Come on Saskatchewan! Let’s show our pride in our 
province! 
Communities across the province have already started planning heritage activities 
and events for the year. Get involved — take an active role and volunteer your 


talents and time. If your community hasn’t started planning yet, get the ball 
rolling! Share in the excitement and have a lot of fun in the process! 


a million people strong! We have room to grow. And we have a great future ahead 
of us. You need only look at much of the rest of the world and realize just how 
fortunate we are in Saskatchewan. 


ча є 
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Ми і наша історія 


Христина Шерман 


Неділя, 27 січня, 
заля Українського До- 
му Молоді була запов- 
нена людьми старшо- 
го, молодшого поко- 
ління. Навіть, прийш- 
пи сюди люди з ма: 
ленькими колисочка- 
ми, з немовлятками. 
Приємно було диви- 
тись, як до залі щораз 
i щораз підходили 
люди, що запізнюва- 
лися тільки через те, 
що не вистарчало на 
віть місця, щоб "за- 
паркувати" авто. 


Так урочисто i ве- 
ликою кількістю 
людей було відмічене 
це, дійсно, найбільше 
свято нашого народу 
День Державнос- 
ти. Дуже творчо і со- 
лідно було підготов- 
лено святкування цієї 
визначної події в жит- 
ті нашого народу. Всі, 
хто були тут присутні, 
i всі ті, що приймали 
участь у концерті, ста- 
рались, щоб він був не 
просто концертом, а 
величною і урочистою 
подією і надовго зали- 
шився в пам'яті кож- 
ного. 


Так воно і стало- 
ся, учасники концер- 
ту, усі актори відчува- 
ли велике святочне 
збудження, і концерт 
пройшов на високому 
професійному рівні. 


Галя Цар прочита- 
ла прекрасну поему 
В.Марченка "Пам'яті 
полеглих за Держав: 
ність". Кожне її слово 
залишило відгук у сер- 
ці присутніх. Tak і дза- 
веніла фраза -- "Пе- 
рекуємо мечі на ора- 
ла 


У виконанні хору 
"Дніпро" прекрасно 
була виконана пісня 
О.Білаша "Пісня про 
Україну", а також 
дует Є.Андерсон i 
О.Талпаш у супроводі 
хору виконали С.Гула- 
ка-Артемовського 
"Там за тихим за Ду- 
наєм". 


Голова відділу 
КУК, Михайло Кучер 
представив головно- 
го доповідача пана 
д-ра М.О.Малецького 
такими словами. 


"Д-р Малецьий 
народився в 1918 році 
в Західній Україні. Гім- 
назію закінчив в 1937 
році в Перемийлі, сту- 
діював право й полі- 
тичні науки на Вар- 
шавському універси- 
теті в 1937-39 рр., 
Віденському універ- 
ситеті (1941-43), у 
Мюнхені (1946-47) та 
доповнював студії в 
Торонті (1961-64). 
Одержав ступені ма- 
гістра економічних 
наук та доктора полі- 
тичних наук. 


Член ОУН від 
1937 року, в 1939 році 
був в'язнем у Польщі, 
був членом легіону 
"Ролянд", учасником 
похідних груп ОУН 
(1941-42), старшина ди- 
візії (поручник, згодом 
сотник 1943-45), в якій, 
як командир сотні, 
брав участь у боях під 
Бродами, в 1945-46 
рр. був військовопо- 
лоненим в амери- 
канській армії. 


В Аргентині був 
співзасновником Ук- 
раїнсько-аргенти- 
нського інформатив- 
ного інституту та ре- 


дактором його орга- 
ну-квартальника в ес- 
панській мові "Вільна 
Україна". 


Від грудня 1957 
року мешкає в Торон- 
ті. Він є членом сере- 
довища УГВР, голо- 
вою Братства кол. 
вояків 1-0ї YM YHA, 
крайової управи Кана- 
ди (1959-65), і Головної 
управи (1964-73 та від 
1979 до тепер), редак- 
тором двомісячники 
"Вісті комбатанта", 
автором збірки стат- 
тей "Без ілюзій", від 
1983 року головою Ра- 
ди українських Ком- 
батантських Організа- 
цій." 


Д-р Малецький 
дуже професійно зу- 
пинявся на усіх виз- 
начних етапах життя, 


організації, перемог і 
провалів нашої поне- 
воленої України. Це 
не була формальна до 
повідь, це була цікава 
розповідь про нашу 
правдиву історію. 
Присутні оплесками 
подякували розпові- 
дачеві за неї. 


Можна було б ще 
довго і довго писати і 
розповідати про кож- 
ний колектив, окремо 
про учасників, бо всі 
були прекрасно підго- 
товлені, всі відчували 
велике значення 
цього небуденного 
свята і у всіх був прек- 
расний піднесений 
святковий настрій, і 
наче вилив цього 
настрою було вкінці 
проспівано усіма при- 
сутніми величне: "Ще 
не вмерла Україна". 
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Доктор М.О.Малецький під час доповіді ці 
роковин 


честь 67-х 
незалежности України 


проголошенні 


Різдвяна зустріч в УНО | 


М.Кейван 

Кожного року у 
різдвяний час УНО та 
братні організації 
влаштовують Просфо- 
ру для своїх членів та 
гостей. Цього року та- 
ка зустріч відбулася 
20-го січня о 1-ій годи- 
ні попол. в залі УНО. 
Було присутніх біля 
двісті осіб, і не лише 
старших віком, як це, 
на жаль, часто буває 
на наших імпрезах. Бу- 
ло теж чимало гостей 
із середньої та моло- 
дої генерації. 

Господарем зуст- 
річі був проф. С.Грох. 
Він розпочав програ- 
му тим, що попросив 
о. митрата Фляка про- 
вести молитву. Про- 
вівши молитву, о. 
Фляк покропив Иор- 
данською водою го- 
ловний стіл і зазвав 
присутніх відспівати 


Михайло Прокопів диригент хору СУМК 


"Бог Предвічний". 

Опісля голова 
УНО інж. Б.Білан ви- 
голосив святочне сло- 
во, в якому згадав 
різдвяні традиції, які 
сьогодні в Україні за- 
боронені. Вітаючи 
присутніх, зокрема 
згадав тих, які в моло- 
дості були членами 
МУНО, а тепер відно- 
вили своє членство в 
УНО чи ОУК. 

За головним сто- 
лом репрезентувала їх 
п. С.Гладун. Біля неї 
сиділа голова МУНО 
п-а Л.Залуцька та го- 
лова ОУК п. Люба 
Куць з чоловіком, яко- 
го на загальних збо- 
рах після Просфори 
вибрали головою 
УНО. У центрі сиділи 
священики обох укра- 
їнських віровизнань, 
о. митрат Фляк, парох 
православної церкви 


Фотографія Михайла Британа 


св. ІЛлі з дружиною, о. 
крилошанин В.Тарнав- 
ський, парох като- 
лицької церкви св. 
Юрія та голова УНО. 
За ними голова місце- 
вого КУК, п. Кучер з 
дружиною, представ- 
ник Стрілецької гро- 
мади, п. Лапчинський 
теж з дружиною і дяк 
церкви св. Іллі, п. Ро- 
жак. Посеред стола 
стояв сніп пшениці -- 
дідух та горіли свічки 
у трійцях -- дерев'я- 
них свічниках у гу- 
цульському стилі. 


На обід подали 
традиційні свят-вечір- 
ні страви. Буланасто- 
лі кутя, борщ з ушка- 
ми, гриби, голубці і ва- 
реники, як теж риба. 
Печево, що подали до 
кави, було також у 
різдвяному стилі 
маківник, медівник та 
вергуни. Всі страви, 
що їх приготовили 
господині ОУК під 
проводом п. Огінської 
були дуже смачні та 
гарно подані. 


Після обіду поча- 
лася програма на 
сцені. Першим висту- 
пив хор пенсіонерів 
"Промінь", що відспі- 
вав три коляди під ди- 
ригуванням п. Марти- 
сяка. Коляди були 
теж темою оркестри 


ZF 


aa wt nk - 


For Invitations 
see us first 


ALPHA-ONE PRINTEAS 429- 
10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 


УЛіра" із шістнадцяти 
інструментів, якою 
диригує п. Карлін 
Фрізен. Крім виступів 
старшого та молодио | 
го поколінь на сцені ї 
були теж наймолодії ї 
діти із садочка при! 
школі св. Матея. Під 
проводом учительки 
п. ЄСитинської вони 
відіграли різдвя 
ну сценку, в якій вис: 
тупала Марія з дитят 
ком та з Иосифом, три 
царі у коронах з дара 
ми для Новонародже 
ного, пастушки з 
білою овечкою, наст 
равді більшою від ма 
лих акторів та багаті 
інших дітей. Їх укра 
їнська мова та в за 
гальному добра вимо 
ва, що є безсумнівною 
заслугою учительки 
радувала слухачів. 
На закінчення CK 
ладали побажання 
оба священики, а го 
лова УНО подякувай 
тим, що виступали на 
сцені, всім, що причи 
нилися до успіху свят 
кування, зокрема fe 
ням з ОУК, які Hach 
равді більше прай! 
вложили і тим, ЩО 
прийшли на Просфо 
ру. Кінцеву молитву 
провів о. крилошани"м 
Тарнавський, піспі 
чого всі розійшлися У 
гарному настрої. 
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arco Levytsky 
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he told, Friday. 
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Ukrainian dance coming of age 


Ukrainian dance in Canada is coming of age, 
г a fot more work in several key areas in needed 


velop it further, participants in a seminar 


Speaking at the seminar, sponsored by the 
Canadian Institute of Ukrainian Studies at the 
University of Alberta, Andriy Nahachewsky, a 
student of Slavic studies as well as dancer and 


dance 


instructor, 


said the key areas 


to 


concentrate on are increased communications 


which would 


development of methodology and 


yesearch. 


lead 


to more specialists, 
historical 


Nahachewsky said Canada isn’t ready to 


establish a _ professional 


dance troupe yet 


pecause artistic directors here tend to be young 
and need more theatrical experience. 


However, there is no lack of talent and school 


which would place the emphasis of quality, rather 


then quantity is needed, he noted. 


While material resources are much more 
accesible in Soviet Ukraine, the political and 
pureacratic system stifles creative innovation in 


Ukraine. 


Often instructors who teach dance get their 
positions through politics rather than ability, 
which serves to the detriment of their students, he 


ioted. 
Set 


artistic standards prevail 


experimentation is frowned upon. 


“| hope we are a 


with knowledge," Nahachewsky added. 


Soviets often blend Ukrainian styles with 
‘international’ styles of dance. Invariably these 


turn out to be Russian styles, he observed. 


іп Canada, whenever traditional Ukrainian 
steps are blended with others, they tend to be 
modern or jazz dance styles, producing a different 


result. 
Using 


demonstrated two examples where Edmonton 
groups had recently blended Ukrainian style with 
nodern techniques — Cheremosh’ portrayal ої 


video displays, 


and 


lot more tolerant of 
innovation and do a lot more experimentation — 


Nahachewsky 


Above and below left: Scenes from one example 
of experimentation in Ukrainian dance, 


the Ukrainian pioneer experience and Shumka's 
Ukrainian ballet sequence which highlights their 
25th anniversary show. 


What can be learned from the Soviets is their 
technique and some of their choreography. Their 
methodology in dance is also useful, but has to be 
adapted to the Canadian point of view, he added. 

One aspect which could use a lot of 
development is ethnography, or the study of 
traditional Ukrainian dance from the various 
different regions of Ukraine. 

Here the Soviets have the advantage in terms 
of accesibility to the information, but they do not 
take advantage of it. 

One thing Canadian groups need is to find 
ways of keeping their talent after they grow older, 
Nahachewsky noted. Too often people lose 
interest after they reach a certain age. 


Cheremosh’ tribute to Ukrainian pioneers. 


Andriy Nahachewsky 


Calling all MUNO alumni 


The Ukrainian communities other 
National Federation than Edmonton's. are 
Youth, ог (MUNO) і5 most welcome 


trying ot get together 


all former members for The meeting will 
an organizational beheld atthe UNF Hall, 
meeting Feb. 10. 10629 98 St. For 

People who may further information call 
have participated in Sylvia Shewciw at 
MUNO activities in 472-1345 


Introducing 
Dance Around 
Alberta 


With the New Year, Ukrainian News is 
introducing a new weekly feature to our pages. 
“Dance Around Alberta” will be a section 
dealing with various aspects of Ukrainian 
dance and one which can be used as a 
communications vehicle for the more than 70 
Ukrainian dance groups in this province. 


In the future editions we will be 


concentrating on various different aspects, but 
we are also interested in brief reports on the 


activities of various groups. If you are a 
member of a dance group or know anyone who 
is, we would be interested in receiving news 
items about your activities. We would suggest 
that each group appoint one representative 
who would inform us. If you wish to know more 
about this, or our special group subscription 
rates, please call Marco at (403) 423-6985, or 
write: 

Ukrainian News 

10967 - 97 St 
Edmonton, Alta 
T5H 2M8. 
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21 січня ц.р. від- 
булися річні збори 
відділу ЛУКЖ при ка- 
тедрі св. Йосафата. 
Збори проводила міс- 
то-голова n-i Д.Лай- 
чук, а секретарювала 
п-і А.Бомбах. 

Пані голова при- 
вітала отця пароха, 
духовного дорадника, 
членів відділу і гос- 
тей. 

Після прочитання 
і приняття протоколу 
минувших річних збо- 
рів викликала до 3Bi- 
тів головну управу i 
голови комітетів, 
котрі звітували про 
працю за 1984 рік. 

Праця відділу ве- 
лика і багатогранна. 
Багато сили і часу від- 
дано в кожній ділянці 
праці. Голова n-i 
Н.Крайці виконувала 
свої обов'язки дуже 
старанно і совісно, і 
репрезентувала від- 
діл у багатьох під- 
приємствах. 

Культурно-освіт- 
ний комітет старався 
мати програму на ак- 
туальні теми кожного 


місяця. Ми провели рів. Члени відділу ви- лові А.Крайці заїї про- 
вечір, на якому пока: конували харитатив- від і працю і вручила 
зували медичні IHCT- ну працю, відвідуючи Ікону | пам'ятну 
рументи для старших хворих у лікарнях і шпильку. 

УЛ КОМИ ОМ ОИНИН НО КАВИ ООН ОЖИНИ КО ИНА ОА НАМИ АН 


громадян, які потре- 
бують помочі вдома. 
На день матері приго- 
тували програму в 
честь метерей і кожну 
жінку вітали на цьому 
вечорі квіткою. Моло- 
да пані Мосюк прочи- 
тала прекрасну допо- 
відь в честь матерів. 
Комітет зоргані- 
зував курс укр. вишив- 
ки під керівництвом і 
консультацією двох 
інструкторок -- Д.Кул 
i А.Федина, який за- 
кінчився дуже 
приємним вечером. 
Комітет духовно: 
го і суспільного роз- 
витку  уряджував 
Літургії в домі опіки 
для старших грома- 


дян — Anqus 
McJugan, як також 
мав короткі доповіді 
на кожних 


засіданнях. Цей комі- 
тет поміг організува- 
ти хор молоді при ка- 
тедрі. 

В час приїзду Па- 
пи Івана Павла відділ 
причинився фінансо- 
во, як також в праці 
для виконання прапо- 


Новий за 


ряд і членство ЛУКЖК -- Добра Воля. 
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При катедрі св. Йосафата 


старечих домах. 

Господарський 
комітет під проводом 
n-i ЕЖарскої органі- 
зував багато імпрез -- 
річний весняний чай, 
приняття для наших 
Владик, річний базар, 
снідання для Дітей 
Марії, Миколая, як та- 
кож, допомагали на 
кожних похоронних 
обідах. Також допо- 
магали в день Спад- 
щини в парку Гавриля- 
ка. 

Відділ фінансово 
піддержав радіо-ви- 
сильні СКАР, Укр. пре- 
си, Укр. Енцикльопе- 
дію, на семінарію св. 
Духа в Оттаві і сест- 
рам Служебницям до 
катехичного центру 


при катедрі. 
Члени відділу 
дальше провадять 


танцювальну групу 
"Аркан" і заохочують 
дітей брати в ній 
участь. Група мала 65 
танцюристів і прове- 
ла п'ять концертів для 
публіки. 

Пані голова подя: 
кувала уступаючій го- 


Богослуження 


о.Роман Стародуб 


3. Левой 10:30 
10. Менвіл 10:30 


17. Іннісфрі місто 10:30 


24. Іннісфрі Ії ренч 10:30 


о. М.Мартинків 


на лютий 


о. І. Макух 

2 лютий Мирнам 10:00 рано 

З лютий Ст. Павль 9:00 рано 
Мирнам 11:00 рано 

10 лютий  Фіделіті 8:30 рано 


17 люти 


Нед. 3.11.85. КЕМРОЗ 10:30, і "КУТЯ 
Нед. 10:11.85. РАВНД ГІЛ 10:30 


Нед. 17.11.85. КЕМРОЗ 10:30 


Нед. 24.11.85 РАВНД ГІЛ 10:30 


24 лютий 


Ллойдмінстер 11:00 
рано 
й  Мирнам 9:30 рано 
Плейн Лейк 11:30 
рано 
Бонивіл 9:30 рано 
Глендон 11:30 рано 


Слідував вибір 
нового заряду на 1985 
рік. Склад управи та- 
кий: 

Духовний дорад- 
ник парох о. В.Гупало, 
уступаюча голова — 
А.Крайці, голова 
Д.Лайчук, місто голо- 
ви — Е.Оверко і А.Фе- 
дина, рекордова сек. 
А.Бомбах, корес- 
понденційна сек. 
М.Поренчук, фінансо- 
ва сек. Л.Дешар. 
Культурно-освітний 
комітет -- К.Апанюк, 
С.Брода, М.Семків. 
Духовно-суспільний 
комітет _ 
О.Стельмах, O.He6o- 
310K, громадський KO- 
мітет Е.Жарока, 
И.Колеса, М.Купно- 
вецька, А.Добленко, 
А.Демчук, М.Войтів. 
К.Заребецька, Р.Ши- 
бецька. 5 

Обіжники 
О.Саварин, Л.Ендруз. 
до укр. преси — К.Пе- 
тецька. До анг. преси 
-- Д.Кул, телефонний 


комітет — ЕПетрик, 
М.Кондратюк, Й.Сте- 
фанюк. 


Відвідання ліка- 
рень -- О.Січ, М.Щур, 
К.Папуга, М.Боднар, 
О.Небозюк, членство 
-- А.Буртняк, танцю- 
вальна група "Аркан" 
Д.Лайчук, 
контрольна комісія -- 
Г.Маланчук, А.Костів, 
С.Чижовська. 

Слідував привіт 
Епархіяльної Управи, 
котрий передала Ио- 
сифа Kyni6a. 

Отець парох, 
духовний дорадник 
закінчив збори тепли- 
ми словами до членів 
відділу. Він дякував 
уступаючому зарядові 
ї всім членам за їхню 
працю і заразом приві- 


ПИШНИМИ МИ ИН EAE НА НИЙ TAB новий заряд і ба- 


нач 


ap mngre 


жав їм успіхів в праці 
на майбутнє. Він звер- 
нув велику увагу на 
кооперацію в кожній 
ділянці і любов між 
усіма членами. 


Він пригадав, що 
кожна членка повин- 
на віддати себе для 
праці в церкві і грома- 
ді. Ми є члени Христо- 
вого духа, отож по- 
винні працювати в 
любові і згоді. Він зак- 
ликав, щоби кожна па- 


віра 


рафіянка вступила в 
ряди ЛУКЖК, бо пра: 
ця велика в кожній 
ділянці, як також за: 
довольняюча для 
кожної особи. 


Вечір закінчився 
бенкетом разом 3 TO: 
вариством мужчин, 
відділ Братства Укр: 
раїнських Католиків 
при Катедрі св. Йоса: 
фата. 


К.Петецька 


Уривок з листа 
політичного 
засланця 


(УПБ, Pum)— Ре- 
дакція "Вістей з Ри- 
му" одержала уривок 
3 nucta, який 
поміщуємо від Греко- 
Католика, політично- 
го засланця зі Сибіру, 
в якому є згадка про 
св. п. Блаженнішого 
Патріярха Йосифа. 
Ім'я, прізвище і точне 
перебування Заслан- 
ця Редакції відомі. 

"Слава Ісусу 

исту! 
oy МУ >Kanb, звичай: 
но, що доброї пам'яті 


духовний отець Йо 
сиф відійшов від нас, 
та що вдієш? 92 з none 
виною це досить NO 
важний вік. Хай буде 
Царство йому Господ' 
нє вічне, а земля 
пухом. Хотів би я зна" 
ти більш досконаліше 
про похорони його. 
Будь ласка, бодай ко" 
ротенько опишіть ме 
ні про це. Дай Боже 
щоб і наступники Йо" 
сифа були належні 
ми i гідними праці | 

життя отця Йосифа" 


ЖАЛІБНІ ПОШТОВІ МАРКИ ПРО 
ПАТРІЯРХА ИОСИФА 


(УПБ, Рим) — 3 
нагоди жалібних по- 
минань славної пам'я- 
ті Блаженнішого Пат- 
ріярха і Кардинала 
Иосифа, появилася 
стараннями д-ра Ро- 
мана Смика з парафії 
свв. Володимира i 
Ольги в Чікаго, США, 
поминальні поштові 
марки. За основу взя- 
ast 


«удо стуки ary 


то аркуші поштову" 
марок УПСО 3 1976Р.! 
передруковано OP 
ним жалібним обрам)" 
ванням з додатко? 
дат народження ! 
смерти. Те видання © 
цінним причинком © 
українській релігійні?! 
філателії і пам'ятко? 
для вшанування OTH" 
i Глави нашої Церке/" 
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Відгуки італ. преси 
по смерті Патріярха 


(УПБ, Рим) — Сві- 
това преса, газети | 
журнали різних на- 
родів повідомили 
своїх ЧИТачів про 
смерть Блаженнішого 
Патріярха Йосифа, 
подаючи часто широкі 
коментарі про його 
життя, діяльність, 
в'язнення та змаган- 
ня за права своєї 
Церкви і Народу, зок- 
рема старання за виз- 
нання українського 
католицького пат- 
ріярхату та трудноці у 
зв'язку з тим з Ватика- 
ном. В загальному всі 
ці пресові нотатки і 
коментарі насвітлю- 
ють позитивно пос- 
тать нашого Ісповід- 
ника Віри і з подивом 
відносяться До його 
нерівної боротьби зі 
силами 
большевицької імпе- 
рії, яка здобула собі 
корисні для неї пози- 
ції в західному легко- 
душному світі, чи то т. 
зв. пропагандою при 
помочі "дизінформа- 
ції", чи старою своєю 
методою сіянням 
страху, чи й врешті 
хитрими способами, 
інспіруючи і скріп- 
пюючи своїми агента- 
ми, прихильниками i 
теоретиками т. зв. 
"Остполітік". Бла- 
женніший Йосиф є ос- 
таннім з кількох від- 
важних церковних му- 
жів,що по війні різни- 
ми способами i з різ- 
ними вислідами, цю 
нерівну боротьбу ве- 
ли Це були кардина- 
пи: Йосиф Bepan, 
Альозій Степінац, 
Стефан Вишинський, 
Йосиф  Міндценті й 
Блаженніший  Патрі- 
ярх Иосиф. 


Широкі посмертні 
репортажі і відомості 
про Блаженнішого 
містила італійська 
преса, а в грудневому 
числі, італійський 
місячник "Ісус", що 
мого видає видав- 
ництво св. Павла, яке 
належить до прогре- 
сивного крила серед 
різних течій y 
латинській Церкві, 
особливе місце 
присвятив постаті на- 
шого Великого Покій- 
ника: Журнал 
8иходить у високому 
тиражі в Італії і нале- 
жить до категорії між 
народних журналів. В 
числі за грудень, 
інформації про Бла- 
женнішого Иосифа 
поміщує він на 
ШІСТЬОХ сторінках 3 
шістьма ілюстрація- 
ми. Найперше, редак- 
Чія подала вийнятки з 
Завіщання" Блажен- 
Лішого під наголовком 

Несповнений сон 
Кардинала Йосифа 
тегам. "Завіщання" 
BRU KeHHIworo стало 
заці предметом заці- 
б ення багатьох ро- 
3 тників пера, бо в 
oe висловлена ве- 

ка туга і біль за 


здійснення того, за що 
Блаженніший страдав 
i змагався, ачас і "злії 
люди" не допустили 
до здійснення. Такою 
"справедливою спра- 
вою", між іншим, є і 
український 

патріярхат i у вибра- 
них виїмках зі Заві- 
щання, редактор жур- 
налу "Ісус", цю части- 
ну подає, як теж і ті 
речення, в яких Бла- 
женніший описує свої 
безуспішні старання 
перед Папою Павлом 


Враз із виїмками з 
"Завіщання", поміще- 
на фотографія Бла- 
женнішого і факсими- 
ле останньої сторінки 
"Завіщання" 

Другою ширшею 
статтею, в журналі, є 
опис звільнення Бла- 
женнішого з каторги, 
під наголовком "Та- 
кож Толіятті помагав 
його звільнити" 
(Толіятті -- довголіт- 
ній - секретар 
італійської комуніс- 
тичної партії (BaP). 
Цей репортаж є писа- 
ний на основі артику- 
лу о. Архимандрита 
Івана Хоми "історія 
визволення Митропо- 
лита Иосифа Сліпого 
зі совєтського ув'яз- 
нення", який поміще- 
ний у науковому збір- 
нику "Іпігерідо 
Разіогі" на честь Бла- 
женнішого. Після ко- 
роткого опису самого 
ув'язнення, засуду i 
років каторги, автор 
допису, Альберто Ко- 
муцці, описує, майже 
в деталях, старання 
про звільнення Бла- 
женнішого з неволі. Їх 
започаткував 22 пип- 
ня 1960 року Папа Іван 
XXIII, заявляючи 
своєму Державному 
Секретареві Кардина- 
лові Гамлетові Чіко- 
ніяні, шукати способів 
для звільнення Мит- 
рополита Сліпого. 

Ватиканська дип- 
ломатія почала діяти 
в тому напрямі в новій 
політичній атмосфері 
відлиги. Співробітни- 
ками, в цьому ділі, 
стали Норман Козінс, 
довірений журналіст 
президента Кеннеді, з 
яким нав'язав контакт 
Монс. Іджіно Кардіне- 

ле. Ватикан відкрив 
два канали, щоб своє 
бажання представити 
Хрущову: секретар іта- 
лійської комуністич- 
ної партії -- Пальміро 
Толіятті, що справою 
зацікавився і через 
Кардинала Густава 
Теста (Секретаря 
Конгрегації для 
Східної Церкви -- так 
звалося тоді) з пред- 
ставниками 

російської православ- 
ної Церкви Боровим і 
Котляровим, які були 
як спостерігачі на 
другому Ватикансько- 
му Соборі. Помічними 
в тім були німецький 
кардинал Августин 
Беа і голяндець Монс. 
Ян Віллебрандс. Так 


справа дійшла до Хру- 
щова, який, бажаючи 
покращати зв'язки з 
Ватиканом, хоч по- 
боюючись поганої 
пропаганди для 
Совєтського Союзу 
від звільнення Митро- 
полита, остаточно 
звільнив Блаженнішо- 
го. Хоч мабуть, інтер- 
венція толіятті не ма- 
ла якоїсь великої ваги 
чи значення, але жур- 
наліст журналу "Ісус" 
для свого 
внутрішнього 
італійського ринку, 
хотів показати заслу- 
гу підера італійської 
комуністичної партії в 
цьому ділі визволен- 
ня, бодай своїм наго- 
ловком. 

Дальше журнал 
поміщує вже давніше 
друкований спомин 
секретаря Папи Івана 
ХХІ Архиєпископа 
Лоріса Ф.Каповіллі 
про пам'ятний вечір 
9-го лютого 1963 р., ко- 
ли він враз із Монс. 
Іджіно Кардінале ст- 
рінув Блаженнішого 
на волі, на залізничній 
станції Орте, 84 кіло- 
метри від Риму, приві- 
тав його і від Папи 
вручив звільненому 
Митрополитові пер- 
стень і нагрудний 
хрест. Архиєпископ 
Каповілла описує 
зустріч Блаженнішого 
з Папою в наступний 
день. Блаженніший 
впав Папі до ніг, поці- 
лував їх і сказав: "Свя- 
тосте, дякую за те, що 
зробили для мене, ви- 
тягаючи мене з коло- 
дязя смерти". Журнал 
помістив фотографію 
"Справки" доку- 
менту звільнення Бл- 
аженнішого і фотог- 
рафію, як він клячить 
навколішки перед Па- 

пою Іваном ХХІЇЇ. 


Короткою нотат- 
кою Альберта Комуц- 
ці, подає журнал жит- 
тєпис Блаженнішого, і 
деякі моменти, і вис- 
лови з його діяльнос- 
ти, на Болі. В начерку, 
подає репортер слова 
секретаря Блаженні- 
шого -- 0. д-ра Івана 
Дацька, який під- 
тверджує, що Пат- 
ріярх безнастанно 
працював, щоб переш- 
кодити тому, щоб 
"Мовчазна Церква" не 
була приведена до 
цього, щоб зовсім за- 
мовкнути і то від тих, 
що могли і можуть го- 
ворити. Подано рівно 
інформації про екуме- 
нічні ідеї Блаженнішо- 
го. 


До християнсь- 
ких організацій, що 
зрозуміли свідчення 
терплячих і переслі- 
дуваних християн на- 
лежить Організація 
"Поміч для Церкви в 
Потребі", яку оснував 
о. Веренфрід ван Ст- 
раатен, і яка прийшла 
з поміччю Блаженні- 
шому на волі. 
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Чину Йорданського освячення води в церкві св. Юрія довершують о. 
крилош. В.Тарнавський | о. д-р Е.Камінський Фотографія Михайла Британа 


Празник Різдва 
в парафії Св. Юрія 


Цьогорічний празник Христо- 
вого Різдва відсвяткувала пара- 
фія св. Юрія, як і попередніми ро- 
ками, надзвичайно торжественно. 
Була гарна зимова погода і, хоч 
це був понеділок -- робочий день 
в місті Едмонтоні, справді велике 
число вірних взяло участь у св. 
Літургії. 

Різдвяна богослужба поча- 
лась Великим Повечерієм, що йо- 
го служив о. д-р Е.Камінський. 
Церковні півці, з Дмитром 
Пасєкою у проводі, служили це 
богослуження. Два наші парафія- 
ни, професори університету -- 
д-р А.Горняткевич і д-р П.Роллянд 
передували між ними. Окремо 
торжественно звучала у церкві 
пісня "3 нами Бог". Народ підхоп- 
лював арію і ціла церква співала 
цей непереможний гимн Творцеві 
-- Богові. 

О 8 год. рано почалась 
Архиєрейська св. Літургія, що її 
служив Преосвященний Владика 
Димитрій -- Апостольський Адмі- 
ністратор нашої Єпархії. Йому 
сослужили о. парох 
В.Тарнавський та Bou. о. М.Мар- 
тинків. До св. Літургії гарно спі- 
вав мішаний хор СУМ "Верхови- 
на" під управою Ксені Дацків. 
Святою сповіддю служив вірним 
Bcu. о. М.Гураль. Багато вірних 
приступили до святого Причастя. 

При кінці св. Літургії о. парох 
привітав Владику Димитрія, 
прохаючи його привіт передати і 

основникові нашої парафії Пре- 
осв. Владиці Нілові. 

Вітав о. парох отців гостей, 
всіх вірних, а окремо хворих пара- 
фіян, що прикуті до ліжка, чи 
в старечих домах, не мали змоги 
разом з нами участвувати в цьому 
гарному різдвяному богослужен- 
ні. Наруки диригентки Ксені Дац- 
ків о. парох склав подяку всім 
хористкам "Верховини", з яких 
багато мусіли звільнитися з праці, 
щоб участвувати в св. Літургії. 

З черги Владика Димитрій 
виголосив різдвяну духовну нау- 
ку, закінчуючи її побажанням 

для отців душпастирів і парафіян 
св. Юрія. Відтак відбулося миру- 
вання та роздача антидору. 
Архиєрейська св. Літургія закін- 
чилася многолітвієм Святішому 
Отцеві, Блаженнішому Миросла- 
вові Іванові, українській Ієрархії і 
всему українскому народові на 
рідних землях іна поселенні. 
О 12 год. полудня була ще одна 
св. Літургія. ! на диво всім, церква 


Фотографія Михайла Британа 
Вертеп в церкві св. Юрія кисти 
покійного Василя Залуцького 
була вщерть виповнена вірними, 
"що не мали можливості участву- 
вати в ранній Архиєрейській св. 
Літургії. 

В день Собору Пресвятої Бо- 
городиці і в день первомученика 
Стефана вірні громадно участву- 
вали у відправах. | свято Йордану, 
що випало цього року в суботу, 
пройшло незвичайно торжествен- 
но. Багато народу зібрало воно у 
церкві на Великому Повечерю та 
торжественній св. Літургії, що її 
служив о. парох. Прегарно випав 
обряд йорданського освячення 
води. Вірні зачерпували води, пи- 
ли її та брали в посудинах додому 
з вірою в чудотворну сипу йор- 
данської води. 

В час різдвяних свят окремі 
групи колядників відвідували па- 
рафіян з колядою, несучи їм свя- 
точні вітання до їхніх домів. Тре- 
ба сказати, що святкування Хрис- 
тового Різдва пройшли в нашій па- 
рафії не тільки торжественно, 
але й були ще одною нагодою 3a- 
маніфестувати нашу вірність рід- 
ній традиції та пошану рідним зви- 
чаям. Враз із нами старшими, 
святкували серцем і душею наші 
діти і внуки, ба вже й правнуки - 
наша надія, і майбутнє 

українського поселення на цій 
вільній землі. 

Там на землях наших батьків 
ворог не дозволяє, окремо молоді 
ї дітям, вільно святкувати Рокове 
свято Христового Різдва та "йти з 
колядою". Тим більший обов'язок 
лежить на нас тут у вільному 
світі зберігати вірність рідній По- 
місній Церкві, українському наро- 
дові та його прегарним різдвяним 
траийціям і звичаям. 
парафіянин св. Юрія 


Сторізка 12 Едмонтон, середа, 30 січня 1985 


Спомини про Листопад 


Мирослав Ткачу!ї 
(продовження) 


В днях 8-11 вересня 1914 р. важився під 
Львовом бій австро-угорських військ з моска- 
лями. Начальна команда прийшла врешті до 
переконання, що треба махнути рукою на всі 
східньо-галицькі "твердині", та мостові при- 
чілки й застави, й боронити південь монархії 
-- гребенем карпатських верхів. Тут рішено 
організувати опір й випадну базу для евен- 
туальної офензиви. Й . 

В австро-угорській начальній команді, по- 
дібно, яків командах поодиноких, військових 
частин, запанувало цілковите безголов'я. Нев- 
дачі на східньо-галицькому фронті й безлад- 
ний відворот, спаралізували їхню ініціятиву; 
замість шукати виходу з тяжкої ситуації, вони 
почали шукати "винуватців" поза армією й по- 
за її організаційним балаганом. Рівночасно да- 
валися поривати найрізноріднішим, авантюр- 
ним подшептам, хапаючись не раз засобів, що 
були рівночасні трагедії для армії й монархії. 
Що ж дивного, що шукаючи ратунку, вони при- 
гадали собі Стрілецтво, на тих 2000 молодих 
романтиків, без одностроїв, без зброї, без хар- 
чів, без гроша, але готових кожної хвилини, хоч 
би голоруч кинутися на відвічного ворога. Чар 
нерівної боротьби за святу справу, оживляв 
цей гурток молоді, що його не могло заломити, 
ані зневірити ніщо в світі. Навіть чимраз голос- 
ніший скрип шибениць і гук розстрілів по га- 
лицьких дорогах, навіть зойк катованих "зрад- 
ників", що їх мадярські посіпаки покутих лан- 
цюхами гнали до Талєргофу. Стрілецтво, хоч і 
молоде і без досвіду, бачило балаган, що пану- 
вав у "горі", терпіло від пониження, співчува- 
ло кривді народних мас, з якої вийшло, але за- 
кусувало губи, тільки 6 йому зброю до рук, 
тільки б йому вилетіти в широке поле, а там 
уже побачимо... Ламався й гинув безповоротно 
австрійський патріотизм, зникали останки 
льояльности з стрілецьких сердець, а їхнє міс- 
це займав український патріотизм, ентузіязм 
повстання й революції, проти всіх явних й ук- 
ритих ворогів України. Хто мав щастя бути в ті 
часи Українським Січовим Стрільцем, або мав 
зв'язки тільки з його "верхами", тому сьогодні 
здається, що ненависть й призирство до Авст- 
рії зродилось в стрілецькій масі куди пізніше, а 
дехто навіть запевняє, що по її розвалі. Молода 
стрілецька маса могла реагувати на те, що ба- 
чила тільки захопленням, або ненавистю. Коли 
не стало місця на захоплення, прийшла нена- 
висть, якій було байдуже, наскільки вона ба- 
жана й вигідна для воєнно-політичних 
кар'єристів. 

Ніччю, 5-го вересня 1914 р. вивагонували- 
ся Українські Січові Стрільці в Гронді й Стре- 
бачеві, а вже 10 того ж місяця, завагонували їх 
в дорогу на фронт. Чотири дні "скороченого 
вишколу", протягом якого ні один стрілець не 
вспів ще зміритися до цілі й вистрілити з кріса, 
"вистарчали", щоб перша стрілецька сотня ру- 
шила в поле... 

"Честь першого бойового кроку відродже- 
ної Української Армії", "Дідушківці" друкована 
в перших двох числах "Українські Вісті", як 
присвята Листопадовим подіям. Постараюся 
продовжити, друкувати той цінний матеріял 
подій, і саму ідею творців перших військових 
частин, в час, коли над Европою висла чорна 
хмара воєнної грози, пригадати молодшому по- 
колінню, про змагання Українського Народу 
до Волі. 


17 вересня рушила в поле чергова 
стрілецька сотня, під командою Осипа Семе- 
нюка. В черзі сотень, вона, по Дідушковій, мала 
в собі найбільше інтелігентного людського ма- 
теріялу, а про її бойову справність переконав- 
ся приділений до Стрілецтва пол. Молік під 


Економічні 


Прод. is cr. 4 


Єрусалим вирішить зрізати свої військові вит- 
рати, вийти з Лівану й Західнього берега, пе- 
ред послабленням своїх соціяльних програм. 
Арабські сусіди Ізраїля -- Йорданія, Єги- 
пет, Сирія — теж мають економічні клопоти. 
Кошти утримування воєнного стану загрожу- 
ють кожному в цій частині світу скінчити банк- 
ротством. Зростаюче розуміння цього стану 
повинно 6 змусити як Ізраїль, тай i його 
арабських ворогів до серйозних переговорів 
про мир. Грошові клопоти часто вирішують 
проблеми, які не під силу політикам. 


час, спеціяльно для цього зааренжованого 
"алярму". / * A 

Семенюкова сотня мала більше "щастя 
від Дідушкової. Розставивши полеві сторожі в 
Ужоцькому провалі, поміж Сянками й Волоса- 
тим, уже 25 вересня прийняла сотня "огневий 
хрест". Одна із стеж зустрілася з козацькою 
стежию. В перестрілці вбили одного козацько- 
го старшину й ранили двох козаків. Героєм 
першої боєвої стрічі був четар Пеленський, що 
вернувся з виправи на "полоненому 
козацькому коні. Чергового дня заалярмували 
четверту ety сотні, що квартирувала в 
Сянках. Вона обсадила гору проти церкви в 
Сянках і не опускала позицій протягом двох 
днів і ночей, дожидаючи ворога. А хоч австро- 
мадярські магазини були переповнені, не було 
сили, щоб могла видерти з них що небудь для 
стрільців. Стрілець Єндрик впав на думку -- 
прохарчувати чету печеною бульбою, із здобу- 
того ним запасу, випало по три бульби на ст- 
рільця. В четвертій годині із полудня, 28 верес- 
ня почався московський наступ. 

На сянківській горі станула проти ворога 
одна одинока стрілецька чета. Австрійські 
сторожі, що до того часу показувалися на су- 
сідних горах, вицофалися скорше, як цього ви- 
магала конечність і горстка стрільців залиши- 
лася самотною. Бій був нерівний і безвигляд- 
ний. Більшість чет була ще озброєна "верндя- 
ми". Мали вони ту "прикмету", що по вистрілі 
не викидали порожної луски; її треба було ви- 
колупувати з цівки ножиком або багнетом. 
Москалі мали найновіші, п'ятистрілові кріси. 
Почалася перестрілка, а відтак обопільна 
пальба з крісів. 

Сухий тріск "манліхерів" змішувався 3 
глухим, мало не гарматним гомоном "верн- 
длів", Москалі палили з крісів з великим зав- 
зяттям, придаючи собі тим відваги й "маркую- 
чи" тим свою чисельність. Та вже по короткій 
перестрілці зміркував противник, яка мізерна 
горстка зважилася станути йому на прю. 
Рішенний окружити й виловити живцем 
смільчаків, почав окружати гору. 

Тоді коментант стрілецької чети Олексин, 
наказав відворот тої частини чети, що була 
озброєна "верндлями". Друга частина чети 
озброєна "манліхерами", мала обстрілювати 
противника далі й, не жалуючи амуніції, де- 
зорієнтувати його про свою чисельність. Щой- 
но з хвилиною, як "верндлівці" завернули й з 
нової позиції почали пекельну пальбу на окру- 
жаючих гору москалів, почали завертати й 
"манліхірівці". Остатнім доводилося промощу- 
вати собі шлях крізь ворожі лави багнетами. 

Та виглядав перший "огняний хрест" Січо- 
вого Стрілецтва. 


продовження буде) 


Із Самвидаву 


Совєтські 
фашисти 


Через провока- 
цію КГБ був засудже- 
ний мешканець Козщ- 
ва, Тернопільської об- 
ласті, Мамус Микола 
Степанович. 

Мамус вперше 
був заарештований 
1948 році на території 


ва. концентраційний 
табір знаходиться на 
місці бувшого фа- 
шистського 

"Янівського концта- 
бору", де під час вій- 
ни були замучені i 
розстріляні більше, як 
70.000 євреїв, а також 


Чехословаччини. Він більше, як 42.000 укра- 
був фальшиво обивну- їнців, французів, ци- 
вачений, як зв'язко- ган і росіян. 


Замість пам'ятни- 
ка жертвам фашизму, 


вий закордонної час- 
тини. Уряд Чехосло- 


ваччини видав Муму- 
са совєтам, і після ст- 
рашних тортур і зну- 
щань, його було засуд- 
жено на 25 років ста- 
лінських таборів. Ма- 
мус себе винним не 
признав і ніяких доку- 
ментів не підписав. 
Під сьогоднішню 
пору Мамус сидить у 
відомому концентра- 
ційному таборі 
ВЛ-315/30 міста Льво- 


комуністи СССР побу- 
дували концтабір ст- 
рашніший від фашист- 
ського багато разів. 
Це ті комуністи, які 
прагнуть побудувати 
"справедливе кому- 
ністичне суспільст- 
во", після страшної 
війни утвердили пра- 


во на життя 
"Янівського концта- 
бору" -- традиція і 


приклад гідний їх. 


вибраний 
в Онтаріо 


Франк Міллер, був 
вибраний провідни- 
ком партії, яка вже во- 
лодіє канадським уря- 
дом довше, ніж 
будь-яка інша в Торон- 
ті, минулої суботи. 

Міллер, який слу- 
жить міністром 
індустрії в консерва- 
тивнім уряді провінції 
Онтаріо переміг онта- 
рійського скарбника 
Ларрі Гроссмана з тре 
Tee РОтУВНИ С чис- 
лом в 77 голосів. 

Міллер одержав 
869 голосів, а Грос- 
сман - 792 востаннім 
балотуванні на кон- 
венції. 

Інші два кандида- 
ти, міністер сілького- 
господарства, Ден- 
нис Тимбрелл, та го- 
ловний прокурор Рой 
МекМурті, оба пере- 

али свою підтримку 
россманові після то- 
го, коли відійшли від 
балотування. 

В першім балоту- 
ванні Міллер одержав 
35 відсотків голосів, 
Тимбрелл -- 25, Грос- 
сман -- 22, а МекМур- 
ті -- 18. 

Але в другім Грос- 
сман, з підтримкою 
МекМуртія перейшов 
Тимбрелла і перебрав 
друге місце. 

Результати: Міл- 
лер 39 відсотків, Грос- 
сман 31, а Тимбрелл 
— 30. 

Міллера вважа- 
ють найбільш правим 
кандидатом, та і він, 
навіть, себе порівнює 
у політиці до амери- 
канського президента 
Роналда Рейгена. 

Міллер повинен 
перебрати прем'єрст- 
во Онтаріо від тепе- 
рішнього прем'єра 
Билл Дейвиса через 
тиждень. 

Дейвис служив в 
онтарійськім провін- 
ційнім парляменті 25 
років, із тих останні 14 
— прем'єром про- 
вінції. 

В 1971-му році йо- 
го вибрано заступати 
Джон Робартса, який 
служив від 1959-го ро- 
ку. 


Онтарійські кон. 
серватори вже керу. 
ють від 1943-го року, 
довше як яка-небудь 
інша партія в Канаді. 

Першим 
прем'єром в цій нероз. 
битій лінії | був 
Джордж Дру, який 
служив від 1943-го po. 
ку до 1948-го, а після 
нього, Леслі Фрост, 
який був пре'єром 
від 1948-го до 1959-го, 

Партійне стано: 
вище в теперішньому 
парляменті є: KOHCep- 
вати — 71, ліберали — 
28, а нові демократи 
— 23. 

Міллер конститу. 
ційно не мусить скли. 
кати вибори аж до 
1986-го року, але по 
традиції можна споді: 
ватися, що скликання 
прийде скоріше. 

Міллер походить 
із малого містечка 
Мускока, на півночі 
від Торонта, і 
більшість його під: 
тримки із англо-саксо- 
нів малих містечок 
Онтаріо. 

Сорокаодноріч: 
ний [poccmaH є 
жидом і, якщо він би 
виграв, то був би nep- 
шим прем'єром Онта- 
ріо, який не був би 
англо-саксонського 
походження. 

Він репрезентує 
округ в центрі Торон- 
та, який має багато 
українського населен- 
ня з 1955-го року, коли 
його батько Аллан 
Гроссман переміг ко- 
муніста у виборах. 

Від того часу 
більшість українців 
перенеслися на захід 
від Торонта, в околи" 
цях Гай Парк та Ето- 
бико. 

В тім окрузі we 
знаходяться 
українські доми, вк 
лючно з домом Укра: 
їнського 
Національного 
Об'єднання та Народ: 
ного дому, та [poc 
сман мав багато зв'яз 
ків із українською гро" 
мадою ще із часів, ко: 
ли його батько репре 
зентував округ. 


Чи Черненко 
вже вмирає? 


Західні часописи 
подають, що Кремль 
вже має плян ким зас- 
тупити диктатора 
Константина Чернен- 
ка, якщо він помре. 

Минулої неділі ra- 
зета Сандей Таймз ов 
Лондон подала, що со- 
вєтське політбюро 
вже має плян заступи- 
ти Черненка, якому 
сімдесять три роки, 
Михаїлом Горбачовим, 
якому п'ятдесят три. 

Газета також ска- 


зала, що Черненко мо" 
же добровільно відій" 
ти, а інша газета Cat 
дей Експрес подай! 
що може його змусят" 
уступити. 

Останніми тиж 
нями Черненко тяжко 
хворий, і його вже HE 
було видно публично 
від 27-го грудня. 

Кажуть, що тепер 
він лежить в відді? 
інтенсивної опіки / 
приватній 
кремлівській лікарні: 


РР РІ ЯР | 


РР 
O. 


різдвяні Свята — 
це час, В ЯКОМУ укра- 
їєнький народ виро- 
нив зі своєї душі все, 
що красувало народ в 
поганській та христи- 
анській ерах. Звичаї, 
обичаї, Перекази, 
міти, пісні-коляди по- 
пучив в ОДНУ цілість, 
яка прославляє Тайну 
воплочення Богочоло- 
віка, що "був і буде 
Бог" р і 

Цей радісний пе- 
ріод зимових свят був 
колись і є зараз, най- 
більш милим та й бага- 
тонадійним, родинно- 
привабливим часом 
зимового сезону. Ко- 
лись в Україні до цих 
свят багато приготов- 
ляпись старші й мо- 
лодші, жінки й чолові- 
ки, дівчата й хлопці. 
Роботи було досить і 
в хаті й на дворі, в 
церкві й товариствах; 
повно треба було рукі 
охоти. Український 


с 


30 січ 


ГУ 
народ приніс зі собою 
й на поселення ці 
близькі серцю, наші 
традиції, зв'язані з 
різдвяними святами, 
Новим Роком, Йорда- 
ном. 

| так Сеніори ім. 
М.Боєслава вже 20-го 
грудня 1984-ro року 
влаштували перед 
різдвяну товариську 
стрічу-сходини, зап- 
росивши Bcu. о. 
М.Мартинкова, щоб 
провів, а радше ввів 
нас, сеніорів у святоч- 
ний різдвяний час. 

Говорив голова 

В.Вальків про велич 
Різдвяної Містерії, в 
нашому народі, а яка 
зараз, так боляче є по- 
топтана московським 
наїздником, 
ганяється за правдою 
політично-націо- 
нального визволення, 
як колись Ірод за 
Христом, з пляном 
убити його-ії, знівечи- 


Короткі вісті Самвидаву 


Арешти за 
участь 
на Вертепі 


6-го січня 1984 ро- 
ку було заарештовано 
мешканця села Довге, 
Закарпатської обла- 
сті, Івана Кополовця. 
ІКополовець був 
учасником Різдвяного 
"Вертепу". Під час 
радвяних коляд він, 
разом з іншими учас- 
никами був заарешто- 
ваний, побитий, а по- 
тім засуджений на 
два роки "хемії"". 


6-го січня 1984 po- 
ку, в сепі Ялинковате, 
Львівської області, 
католицька молодь 
зібралась, щоб відмі- 
тити арешт християн- 
ського поета Семена 
Скалича, який відбу- 
Sac свій десятилітній 
вирок і п'ять років 
заслання в Пермських 
таборах. 

Під час вечора 
молодь читала вірші 
поета, а також і інших 
заборонених поетів. 
8 січня в трьох селах 
працівники КГБ про- 
зели дізнання віднос- 
чо цього вечора. Були 


роведені по ні 
вальні 
арешти, 


Під цю пору в 
= центраційному. та- 
орі в місті Львові 
Л-315/3 о 
знаходиться 300 като- 
ликів, 29 баптистів, 2 
євангелісти, 8 п'яти- 
десятників, 15 свідків 
"ЄГОВИ, 5 євангелістів- 
зАвентистів 7-го дня і 
~~ Православних — 
“ce це люди спрово- 


"ЧО" Й 


кавані КГБ по різних 
статтях були засудже- 
ні на різні вироки. 


В Дрогобицькому 
таборі ВЛ-315/40 поси- 
лились репресії проти 
християн. Начальник 
табору примінює для 
них метод до "виправ- 
лення". Ось вчомувін 
заключається: Коли 
в'язня садять в кар- 
цер, і якщо він не поп- 
росить пробачення, 
або не покається і не 
відмовиться від віри в 
Бога, його тримають в 
карцері до того часу, 
поки його знесилено- 
го невідправляють до 
лікарні. 


Вперше цей ме- 
тод до "виправлення" 
примінив майор Пла- 
тонов в концтаборі 
n/a 128/39 в селі Губ- 
ник Винницької об- 
ласті в 1973 році. 


В дико тяжких 
умовах відбуває свій 
третій вирок 
український патріот 
Петро Хмарук. Він був 
засуджений через 
провокацію КГБ на 
три роки суворого ре- 
жиму, за начебто під- 
робку документів. 

Хмарук являється 
організатором 
підпільної друкарні в 
місті Києві, за що був 
засуджений на п'ять 
років таборів. 


що, 


. 


от , Me 


1985 


, традиція 


ти Богом дане право 
жити й Бога хвалити. 
За цю любов Бога й 
України караються 
наші рідні по Сибірі 
сніжної Півночі. Та 
прийде час, що Прав- 
да переможе. В тому 
дусі говорили й інші 
присутні. 


10-го січня 
1985-го року т-во Се- 
ніорів ім. Марка 


Боєслава відбуло свої 
річні загальні збори. 
На голову обрано інж. 
М.Когута, а на секр. 
H.Wpama. Ціла Управа 
здала ділові звіту- 
вання дуже річево. В 
38-и сходинах члени 
згадали визначні да- 
ти нашої історії, істо- 
ричні постаті давних і 
недавних днів, пере- 
вели дискусії на ці те- 
ми, відзначили уроди- 
ни, чи ім'янини друзів- 
сеніорів у дружній ат- 
мосфері. 

Контрольна Комі- 
сія уділила ансолю- 
торію управі, а тому 
що так чудово вив'яза- 
лися в минулій ка- 
денції, обрано їх гуч- 
ними оплесками на 
цей рік. 

Контрольорам та 
й судді за працю, гра- 
тулюємо за приняті 
пости. 

До управи обрано 
одну членкиню для 
доказу, що жіноцтво в 
нас побажане. Голова 
В.Вальків подав плян 
праці й просив всіх 
співпраці на цей рік. 
Колядою закінчено 
збори. 

Організації ЛВУ, 
ОЖЛВУ та СУМ відві- 
дували своїх членів з 
колядою на організа- 
ційну ціль . Деякі гру- 
пи, дібравшись добре, 
співали, як говорили 
мені, чудесно, на три 
або й чотири голоси, а 
закінчували "віншу- 
ванням" всього добра 
для господарів. 

Колядували по 
новому й старому сти: 
лях, щоб всіх вдоволи- 
ти й повитати. Ново- 
річну забаву влашто- 
вували ЛВУ й ОЖЛВУ. 
Чудово прибрана ав- 
диторія виповнилась 
нашою старшою і мо- 
лодшою "сметанкою" 
вщерть. Всі бавилися 
чудово до пізної ночі 
й хвалили заряд і пра- 
цьовитість членів. 

Маланку урядив 
СУМ 12-го січня. Тут 
переважала молодь. 
Всі пані одержали 
живі рожі при вступі 
на залю, як доказ 
любови. 
Танцювальний 
ансамбль "Дунай" да- 
вав свої виступи для 
розвиги, яких присут- 
ні вітали бурею оплес- 
ків. Варта було бачи- 
ти приємні, вдоволені 
лиця гостей. Говори- 
ли, що заряд кухні, що 
є в руках М.Мазурик, 
вивязався знаменито. 
"Маланка" вдалась 
аж гей!Голови рознес- 
ли просфору з медом, 
приготовану добро- 


У тій 


дійкою Тарнавською 
по всіх столах для гос- 
тей, на яких блимали 
свічки. При тому вони 
скаладали всім поба- 
жання з Иорданом та 
Новим Роком... За цей 
час на столах з'явили- 
ся свято-вечірні стра- 
ви: кутя, борщ, варе- 
ники, капустяники, 
смажена риба, кава з 
маківником, медівни- 
ком, перекладанцем 
тощо. 

Немов одна вели- 
ка родина споживала 
Щедровечірну вечеру, 
згадуючи своїх рідних 
в Україні, які не смі- 
ють продовжати ці 
наші чудові традиції, 
бо жорстока москов- 
ська рука давить гор- 
ло свободолюбного 
українского народу й 
карає невільнигтими 
таборами, в'язницями 
наших братів і сестер, 
що поважуються свят- 
кувати прихід на світ 
Бога-Сина, що голо- 
сив всім народам сві- 
ту про любов, спра- 
ведливість, правду, 
вільні права на своїй 
не чужій землі. 

На причуд мило 
було вислухувати на 
притязі майже трьох 
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тижнів непереверше- 
ні чудові мелодії на- 
ших коляд, що чергу- 
валися з приготовани- 
ми монтажами, які на- 
давав диктор Радіо- 
станції СіКейЕеР Ук- 
раїснької програми, 
Роман Британ, студ. 
славістики. 

Там було багато 
монтажів й важко ме- 
ні всіх вичисляти та 
треба підкреслити, що 
програма-монтаж 
Визвольного Фронту, 
яку вела п-і Лідія Со- 
робей oa Ta 
Ватиканський мон- 
таж був найкращий. 
Не можна відбирати 
вартости програмам 
т-ва CenHiopis im. 
М.Боєслава, Укр. Пра- 
вославної Громади, 
учням двомовних 
шкіл, над якими мо- 
зольно працювали на- 
ші учительки та учите- 
лі, студентам та 
іншим, ні, ні, я здаю 
собі справу, що то ви- 
магало послідовної 
праці, щоб те добу 
ти від дітей, що 
вчаться української 
мови. Всім вам наше 
признання й подяка, 
дорогі учителі, органі- 
зацій і групи. Не за- 


бедьте продовжати ці 
гарні наші традиції зи- 
мового сезону. 

Як видно з цього, 
то хоча свята, час від- 
починкуповинен бути, 
однак традиція Вели- 
кої містерії народжен- 
ня Бога-Сина застави- 
ла наш народ творити 
жемчуги нашої пісні- 
коляди в честь Світ- 
ла, що зійшло на зем- 
лю. 

Чужинці завиду- 
ють нам цих витворів 
мистецтва 
української душі, тому 
будьмо гордими на ці 
перлини-коляди й пе- 
редаваймо їх в поко- 
ління з любов'ю. 

Пропущено ще дві 
справи, які ніяк не 
можна не згадати, а 
саме: Ганя Мазурик- 
Біско прочитала на 
програмі Щедрого ве- 
чора, правдивий спо- 
мин Угнова про свя- 
чення води на ставі 
на Йордан, та опові- 
дання "Образи" Хрис- 
тини Шерман по ра- 
діо. Всі ці спомини 
обох пань дуже живі, 
зворушаючі й милі в 
цей різдвяний час. 


М.Завадський 


PUBLIC UTILITIES BOARD 
FOR THE PROVINCE 


OF ALBERTA 


IN THE MATTER OF an Application by Alberia 
Government Telephones to the Public Utilities 
Board (the Board) for approval of the introduc- 
tion of a service charge in respect of Alberta-U.S. 
Directory Assistance; 


AND IN THE MATTER OF the Public Utilities 
Board Act, R.S.A. 1980, c. P-37 and the Alberta 
Government Telephones Act, R.S.A. 1980, c. 
A-23, both as amended. 


TAKE NOTICE that Alberta Government Telephones 
(hereinafter referred to as "АСТ") will apply to the Public 
Utilities Board (hereinafter referred to as ‘the Воага") at 
the Board's Offices in Edmonton, 10055 - 106 Street, in 
the Province of Alberta, on Friday, the 8th day of February, 
1985, at 10:00 o'clock in the forenoon, or as soon thereafter 
as Counsel may be heard, for an Order of the Board 
approving, on an interim basis, the introduction of a 
service charge in respect of Alberta-U.S. Directory Assis- 
tance calls effective February 8, 1985. 


AND FURTHER TAKE NOTICE that AGT has filed with 


the Board, a submission in support of the Application 
and that those parties who wish to take part in the Hearing 
may apply to examine or obtain the said material by 
contacting AGT at the following address: 


Alberta Government Telephones 
31-G, 10020 - 100 Street 
Edmonton, Alberta 


75) ONS 


Attention: Mr. G.E. Brice 


Section Supervisor, 
Regulatory Affairs 


AND FURTHER TAKE NOTICE thatall interested parties 
may file with the Board all such material as they may be 
advised and the Board may allow, or such material as the 
Board may require, and all such parties may appear per- 


sonally or be represented by Counsel at the Hearing. 


AND FURTHER TAKE NOTICE that any person who fails 
to advise the Board of his intention to participate in the 
Hearing of the Application may not receive further notice 
respecting the continuation of the hearing or determina- 
tions of the Board. 


DATED AT THE CITY OF EDMONTON, in the Province 
of Alberta, this 22nd day of January, A.D. 1985. 


PUBLIC UTILITIES BOARD 


С.В. Leishman 
Secretary з 
Ф 
їй а én ниє о. 
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Порад 


ИиТИМ, 


хто любить 
варити 


Крем 
цитриновий 
або 
помаранчевий 


Втерти цукор із 
жовтками, а вкінці до- 
дати сок із цитрин або 
помарачі. Втерти до 
того шкірку з одної 
цитрини або помаран- 
чі. Окремо розпустити 
желятину у зимній во- 
ді (2-3 ложки води), а 
посудину вставити у 
другу з гарячою во- 
дою, щоб скорше роз- 
пустилась. Коли втер- 
та маса наросте, тоді 
влити туди розпущену 
желятину і вбивати 
дальше. Щоб скорше 
застигало, обложити 
посудину кусниками 
льоду. Коли крем по- 
чинає гуснути, вимі- 
шати його з шумом із 
білків. ВИлити все до 


салятирки і вложити 
до леднички. 


Коли робимо 
крем помаранчевий, 
тоді слід додати ок- 


рім помаранчевого со- 
ку також сок із одної 
цитрини. 


Христина 
| Шерман 


Потрібно: 3 цитрини 
або помаранчі, б яєць, 
1 мішечок желятини. 


Cooking Corner 


CHEESE ROLLS 
(NALYSNYKY) 


6 eggs 

у: cup warm water 
1 tsp. sugar 

Ya tsp. salt 

1 cup milk 

1% cups flour 
cottage cheese 


Mix eggs, salt, 
sugar and beat well. 
Add milk and flour, 
beating to a smooth 
batter. Grease skillet 


World's Largest 
Producers of Perohe 


(ASK FOR CHEEMO BRAND 
AT YOUR GROCERS) 


HERITAGE FOODS - Area Code (403) 475-5088 
HEAD OFFICE — (EDMONTON, ALTA.) 
6612 - 127th Avenue 


and fry cakes real thin, 
roll pan around to cover 


bottom of pan. Brown 
just one side. Remove 


cake on a warm plate. 
Continue frying till all 
batter is used. Then 
spread with cottage 


cheese, a little salt and 
sugar added to cheese. 
Roll cakes up like jelly 


roll. Cut in 1% - 2” 
pieces. Place in 
greased casseroli and 


pour sweet cream over 
rolls to cover. Bake in 
moderate oven 30-45 
minutes. Serve. 


CRANBERRY 
JELLY 
Cranberries 
Sugar 
Water 


Do you have any recipes you want to share 
with our readers? Please send them to Cooking 
Corner, Ukrainian News, 10967 - 97 St. Edmonton, 


Alta. Т5Н 2М8. 


Clean cranberries, 
remove stems. Place in 
pot, cover with water 
and bring to a boil for 
2-3 minutes. Strain. To 
the juice add and 
equal amount of sugar 
and bring to a boil. 
Skim and then boil for 
1-2 minutes. Pour into 


sterilized jars and seal. 


BEET JELLY 
3 cups beet juice 
1 pkg. Certo crystals 
(raspberry, grape or 
strawberry) 
4-6 tsp. lemon juice 
4 cups sugar 


Bring juice to a boil. 
Add sugar and Certo. 
Boil for 6-8 minutes. 
Pour into sterilized jars 
and seal. 
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Консортія канад- 
ських та західно-ні- 
мецьких фірм плянує 
збудувати 5100 
мільйонний завод, 
який буде перетворю- 
вати вугіль в рідину 


3 біля Едмонтону. 


Фритз Боем, пре- 
зидент Канадської 
Корпорації перетво- 

ння вугілля в ріди- 

Ne (або ССЛС) заннИй 
минулого четверга, 
що будова цього заво- 
ду почнеться восени 
або в "Ріфайнері Pos” 
на схід від Едмонто- 
ну, або біля Форт Сас- 
качевану. 


Коли завод буде 
готовий, він буде про- 
дукувати 25 тон штуч- 
ної нафти денно. Ву- 
гілля буде перетворю- 
ватися в рідину з дода- 


о Заводза | 
$100 мільйонів 


ванням до нього тяж: 
кої нафти. 

Цей завод має ст. 
ворити 125 постійних 
робіт, 300 8 
будівельній індустрії, 
та 500 в інших індуст- 
ріях. 

Яко початкуючий 
проєкт буде успіш- 
ним, то ССЛС буде бу. 
дувати два заводи сві- 
тової скалі, які будуть 
продукувати 50,000 до 
60,000 бочок штучної 
нафти денно. 

Ці заводи кошту. 
вали би 51.5 більйо. 
нів. 

Ці заводи були би 
готовими в 1990-му ро- 
ці, і могли би ощадити 
Канаді 52 більйони на 
рік тим, що продукува- 
ли 100,000 бочок наф- 
ти, яку Канада тепер 
імпортує. 


Український 
композитор Юрій Фіяла 
на програмі 


Едмонтонської 
Симфонічної Оркестри 


Альбертське то- 
вариство для збере- 
ження української 
культури (АТЗУК) при 
Провінційній Раді Ко- 
мітету Українців Кана- 
ди замовило в одного 
з найвизначніших ком- 
позиторів Канади, 
Юрія Фіяли музичну 
композицію присвяче- 
ну українському маля- 
реві Василеві Курили- 
кові. 

Едмонтонська 
симфонічна оркестра 
виконає цей твір в го- 
ловній серії симфо- 
нічних концертів 8 і 9 
березня 1985 року. 
Композитор Юрій Фія- 


Едмонтонський 
календар 


ла приїде на прем'єру 
до Едмонтону. 

Квитки на кон- 
церт, 9 березня, мож- 
на набути в канцеля- 
рії Провінційної Ради 
КУК до 1 березня, а 
пізніше можна купити 
при касі. Ціна квитка 
10, 12, 15, і 17 дол. Ті, 
що купують квитки в 
канцелярії КУК, діста- 
ють 10% знижки. 

Канцелярія КУК 
міститься при 10852 
-97 вул. кімната 202, 
тел. 426-4329. Урядові 
години від 9 рано до5 
пополудні кожного 
дня крім суботи і Hep 
лі. 


Неділя, 3-го лютого, год. 3-тя попол. сходи- 
ни гуртка книголюбів у п. О.Стадник, 12806 -113 
Аве. 


Чергові місячні збори Комітету Українців 
Канади, відділ Едмонтон, відбудуться в по" 
неділок 4 лютого, 1985, 7:30 вечора в авдиторі! 
Св. Івана, 10611 - 110 Аве. 

Проситься всіх представників складових 
організацій КУК і зацікавлених громадян взяти 


активну участь. 


Ширші сходини Товариства Українських 
Пенсіонерів відбудуться в п'ятницю, 8-го люто" 
го в Українськім Народнім Домі при 9620 - 109 


Авеню. Початок о 2-ій годині пополудні. Про" 

симо всіх членів та симпатиків прибути на час 

й взяти участь в нарадах. 
Буде кава і перекуска. 


Оголошення в Едмонтонськім календар! 
даємо безплатно неприбутковим організа" 
ціям і Haimnpesy, денне збирається вступу: 
Повідомлення мусять бути написані Ma 
шиною або дуже виразно ручно видруко- 
вані. Якщо написані рукописом ми не при" 
Телефонічно також не 
приймаємо. Газета виходить кожної сере" 
ди, і повідомлення мусимо одержати до 


немаємо. 


понеділка. 


н, серед: 30 січн 5 


; у зо Р роз 
== й 2 oe ‘} — 
Р - > са ч- 3 ~ 
Похорон Бл. 
29 пистопада 1984 року, рознеслася сумна 
істка, що в Едмонтонській загальній лікарні 
о чотиримісячній важкій хворобі відійшов у 
вічність блаженної пам'яти Василь Бурак, про- 

живши ВСЬОГО 57 років. 

7" Покійний Василь Бурак народився в 1927 


боці В Лімні Турчанського повіту західня Укра- 
іна, син Петра Бурака, a мама Фення з дому 


a Родичі покійного господарювали, а моло- 
дий Василь ходив до школи, помагав на госпо- 
парстві, та дуже любив малювати. Тато запи- 

ав його на заочні курси, щоби Василь студію- 
зав малярство, брав лекції у Львові. З першим 
приходом большевиків нещастя 1940 року — 
умирає його мама, він і дві сестри остаються 
cami та тато жениться з Тетяною з роду Попо- 
вич, котра заопікувалася молодими ще тоді 
дітьми. 4 

Тато ховається перед арештом і молодий 
Василь переживає страх перед вивозом на Си- 
бір, та мусів помагати татові доносити їсти 
крадьком. З приходом німців Василь ходить до 
школи та помагає мамі. Після того вже і тато 
прийшов додому. Та не довго могло бути без- 
журне життя, бо вже в 1944 році Василь з 
батьком, змушений залишити маму і дві сестри 
та рідні землі та податися на захід, щоби ряту- 
вати життя. Переходить через табори пересе- 
ленців: Берлін, Мунстер, Лягер Гайдена, де мо- 
лодий Василь мав щастя покращити знання у 
малярстві, у мистця Доброліжа, що відкрив 
свою художню студію. Там бл. п. Василь нав- 
чався малярства через три роки. 

В 1948 році переїжджає до Канади до міс- 
течка Глендон, завдяки родині Стефана і Тек- 
лі Онишки з Глендон. 

Як тільки Василь Бурак приїхав до Глен- 
дон, то помалював Церкву на Еншав. В 1950 ро- 
ці приїжджає до Едмонтону та працює маля- 
ром. Тут, в Едмонтоні, по війні одружується з 
Матильдою з дому Штоберт. Від 1963 до 1966 р. 
вчиться малярства в проф. Ю.Боцманюка, де 
доповняє своє мистецьке знання. По закінчен- 

i науки Василь одержав працю в комерційній 
фірмі, як художник маляр, де працював довгі 

роки. Крім тої праці він малював приватно іко- 
ни до різних церков. Остання його праця -- це 
було відновлення ікон Катедри Св. Йосафата. 

ана превеликий жаль, Василь не докінчив 

Boe; праці. Смерть обірвала його життя. По- 
жійний Василь був членом українських органі- 
зацій. Він був довголітнім членом і господарем 
"Пласт Прияту, де також виховувалися його 
діти. Був довголітним заступником голови то- 
вариства Бойківщина, як теж рік головою 
батьківського комітету при курсах Україно- 
знавства імені Івана Франка в Едмонтоні. 

В травні 1984 року помер його батько Пет- 
ро Бурак. | так скоро за татом, Василь залишив 
8 глибокому смутку дружину Матильду і двох 
мнів -- Ореста і Марка, дві дочки Соню i На- 
дю 2 мужем Доглесом і внучку Есміну, а також 

зму Тетяну і сестру Марію з мужем Іваном Го- 

зх в Едмонтоні та сестру Анну з родиною в 

країні, троє кузинів в Канаді і багато родини 

Україні. 

Похоронні відправи почалися Панахидою 
в Катедрі Св. Йосафата, а слідуючого дня о. 

"Гупало відправив Св. Літургію. В час 

-чахиди та Служби Божої у своїм слові поп- 
ращав о. парох покійного від родини та нак- 
— сипльветку життя покійного Василя By- 

По закінченні похоронних відправ масо- 

96 участю краян та приятелів відпроваджено 

а український цвинтар св. Михаїла, де його 

охоронено. Вічна Йому пам'ять. 

. Замість квітів на могилу покійного краяна 

овариство Бойківщина склало 50 долярів, як 

з 'янучий вінок на Українські Вісті. 


Присутній 


ПОДЯКА 


tee дорогою складаємо нашу щиру подя- 

риятелям краянам, родині та всім, що взя- 
wae в похоронних відправах, що віддали 
і "яю прислугу покійному Василеві Бурако- 


q nap йщирішу подяку складаємо о. Василеві 
ухов за відслуження похоронних відправ, за 
чу опіку в шпиталеві та за прощальні сло- 
З На похороні. 
одяка трунонос | i Гопа 
І цям Іванові Гопак, 
й eae Британ, Антонові Джутан, Андрієві 
44 i Йосафатові Крупа, М.Хащівський, 
ки і квіти за виспови співчуття. 


Катедри Св. Йосафата в сумі $320,00, на Служ- 
би Божі в сумі 5145,00. Дякуємо за приготуван- 
ня обіду: Тамарі Янкович, Гільді Децяк, Марії і 
Петрові Габінет, Марті Грос, мамі Тетяні Бурак, 
сестрі Марії Гопак і кузинам. Може ми кого 
проминули. Тож щира подяка всім, хто брав 
яку-небудь участь в похоронах. 


Горем прибиті: 


Дружина Матильда 


та діти Надя, Орест, Соня, Марко, 
зять Доглас, внчка Есліна, 

мама Тетяна, сестра Марія 

i Анна на Україні з родинами 


Заощадження на 
суспільні витрати 


В урядовім диску- 
сійнім звіті про уні- 
версальні суспільні 
програми є пропози- 
ція, щоби поміч для 
старших залишилася 
без змін; але є пропо- 
зиція двох можливих 
шляхів для змінення 
системи родинних 
субсидій. 

Міністер 
суспільної опіки 
Джейк Епп каже, що 
уряд шукає способів, 
якими можна буде да- 
ти більше грошей бід- 


ним. 
Одна можливість 
це зменшення 
місячних стипендій 
дитячого податково- 
го кредиту. 

Дискусійний звіт 
згадує відданість уря- 
ду Малроні універ- 
сальності суспільних 
програм, кажучи, що 
будь-яка кількість 
заощаджених грошей 
не буде використова- 
на для зменшення де- 
фіциту, а на суспільні 
витрати. 


Шарон програв 


Жюрі в Н'ю Йорку 
вирішило, що журнал 
Тайм ані свідомо, ані 
нехтуючи правилами, 
не поступав, коли 
вмістив у своїм часо- 
писі фальшиву стат- 
тю, яка пов'язує 
Арієла Шарона з вини- 
щенням палестинців. 

Це рішення жюрі 
після 11-и днів нарад 
завершує судове скар- 
ження бувшого 
ізраїльського міністра 
оборони проти корпо- 


рації Тайм Інкорпо- 
рейтед, за 50 мільйо- 
нів долярів. 


Шарон програв. 

Жоюрі, які сидять 
на нарадах від 11-го 
до 24-го січня, прого- 
посило своє рішення о 
10-iA годині 15 хв. в 
четвер ранком за ед- 
монтонським часом. 

Раніше, те саме 
жюрі, що складається 
з 4-0x жінок і двох 
мужчин, вирішило, що 
стаття Тайм була 
фальшива й знеслав- 
лююча. Протягом 11 
днів жюрі боролося з 
законним питанням 
про справжній зло- 
чинний намір. 


Існує таємний суд 


Генеральний про- 
курор Enmep Макей 
підтвердив, що існує 
таємний суд, який ви- 
дає судові накази й 
дозволи на прикриті 
операції. 

Але він підкрес- 
лює, що немає нічого 
поганого в існуванні 
такого суду, і що він 


ну. 

Макей дав відпо- 
відь на статтю в часо- 
писі Торонто Глоб анд 
Мейл, де описується 
суд, який має до діла 
з такими делікатними 
інформаціями безпе- 
ки, що навіть, не зна- 
но, які судді служать 
при ньому, чи де він 


Park Wemoarial 
хх 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 
| Vegreville, 5 току! аке, Lamont, | 
Wildwood, Mayerthorpe 
9709 - 111 Avenue — Edmonton, Alber-a 
426-0050! 
Jerry Smolyk - President 
. Bob Greschuk - General Manager 
Похоронний Дім, зорганізований українцями, 
дає працю українцям і солідно служить українцям 


SASKATOON, SASKATCHEWAN 
WESTWOOD FUNERAL CHAPEL 
1402 - 20 Street West 
Телефон: 653-3434 
БЛИЗЬКО УКРАЇНСЬКИХ ЦЕРКОВ 
ОВІСНА ОБСЛУГАШГАРАНТОВАНА ОБСЛУГА 


Пошукується кандидатів 
на позицію 
Екзекутивного Директора - 

Централі КУК 


У зв'язку 3 резигнацією п. А.Яремовича, 
Централя КУК пошукує відповідних канди- 
датів на пост екзекутивного директора. Ця 
позиція вимагає таких кваліфікацій: 


Кандидаті/ка мусить мати повне знан- 
ня в письмі і слові мов української і 
англійської, і по можливости фран- 
цузької, для самостійного ведення роз- 
мов і кореспонденції в тих мовах; 
Кандидат мусить мати відповідний 
вишкіл і досвід у веденні й організації 
бюрової праці; 

Кандидатіка має мати певний досвід в 
українській громадській праці, і бути 
готовий відвідувати українські осеред- 
ки. 

Кандидатіка мусить бути особою, до 
якої українська громада в Канаді ма- 
тиме повне довір'я 


Заінтересованих осіб проситься вноси- 
ти аплікації найпізніше до 31 березня 1985, з 
поданням коротких життєписів написаних 
власноручно в українській і англійській мо- 
вах, і з зазначенням адрес українських орга- 
нізацій і осіб, які могли б подати референції 
на письмі про кандидата. Рівнож проситься 
подати мінімум вимаганої винагороди, яка 
буде устійнена за домовленням, залежно від 
кваліфікацій. Прохання спрямовувати до 
уваги президента Централі КУК, п. І.Новоса- 
да на адресу Ukrainian Canadian 
Committee, 456 Main St., Winnipeg, Man. R3B 
1B6. 


Комітет Українців Канади 
Централя 


Похоронні, 
ювілейні, 
весільні та 
градуаційні 


згадки 


"Українські Вісті" друкують похорон- 
ні, ювілейні, весільні та градуаційні згад- 
ки разом із світлиною за ціну 550. Дописи 
не повинні бути довшими, ніж 250 слів, 
інакше додаємо ціну 10 центів за слово. 


Редакція і адміністрація 


о жом РИ» ие зу в. Р ох ї id -ф 
. le : 


о я 


Edmonton, wearer an 


‘The Honorable 
Peter You can 


Greschuk, Q.C. pe by 
Barrister & Solicitor call: 


Fort 
Saskatchewan 
Denture 
Clinic Ltd | 
10211-100 Ave. (Room 202) 
Fort Saskatchewan T6L 47 
R. Nykiforuk 


Invitations 


fee ALPHA-ONE PRINTERS 


Central Denture 429. 
ІЙ 10967-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONT, 


Clinic 
Цертифікований 
дентурист 


Никола Ткачик Opening for position 


2800 Scotia Place 423-6985 #806 - 10080 Josper Ave ls of the 
Ave. al Ед , Альберта jus: 998-1 і : 

Al aeriety lu mon Ue печемо Executive Director 
T5J 3V9 of the 


Ukrainian Canadian Committee 
456 Main St., Winnipeg, Man. 


The position requires the following 
qualifications: 


— Applicant must have a complete 
command and fluency in Ukrainian and 
English languages, and possibly in 
French, to carry out without assistance 
correspondence and business 
conversation in these languages; 

— Applicants should have an adequate 
educational background and experience 
in organizing, supervising and 
conducting the required office work; 

— Applicants should have some experience 
in their past activity with the Ukrainian 
Canadian community organizations and 


WASSON 
є CLINIC 
Dr John C.A. Koziak 


6128 - 90th Ave. 
Ottwell Shopping Centre 


You can 
have this 
space 
call: 
423-6985 


#104 Revillon Bldg. 
10201 - 104 St. 
Phone: 422-4718 
Denturist 


3 


465-0505 


Hours: Tues. — Fri. 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Sat. 8 a.m. to 4 p.m. 


Dr. J. D. Tchir 


i CHEKERDA’S Окуліст should be prepared to travel when 
i! required; 
DENTURE CLINIC LTD. Recoil at — Applicants should be persons enjoying 
і AOGAMKinaswowAVe the confidence of the Ukrainian 
й Rosslyn Shopping Centre Tel yates wet ОКУЛІСТИ community іп Canada. 
' 13562 - 97 St. Р : Phone 422-1248 и Р : a 
У Форт Саскачевані 422-6306 Persons interested in this position are 
М. Chekerda — Denturlst кожної середи. 805 - Empire Відд. invited to send their applications to the 
Phone: 475-0011 Tel. 996-4066 40080 - Jasper Ave: | | attention of John Nowosad, president of the 


| Ukrainian Canadian Committee, together with 
curriculum vitae made in their own handwriting 
both in Ukrainian and in English, and to list the 
names and addresses of Ukrainian 
organizations and persons who would be 
willing to send on request their reference 
letters. Candidates are also requested to 
indicate the minimum salary desired, which will) 
be negotiated having regard to qualifications of 
the candidate. Applications should be received 
by March 31, 1985. 

Ukrainian Canadian Committee Headquarters 


БЕВЕРЛІ КАНАДСЬКА ЗУБНА КЛІНІКА 
з Обм. пор. 


СТЕФАН ФЕДІВ 


ЗУБНИЙ ТЕХНІК 
4002 - 118 Аве. 
ЕДМОНТОН, АЛЬБЕРТА 
Ten.: Діл. — 477-7868 або 477-7870 
Дом. — 922-5240 


Хіропрактори 


Спеціялісти від ставів та костей 


Dr. V. A. Bayrock 


Dr. Roman Bayrock 
9617 - 111th Ave. Edmonton. Alta. TSG ОА9 


Phone 422-7656 
,.Говоримо по-українському" 


НАЙДОВША ДЕННА 
РАДІОПЕРЕДАЧА 
В ПІВНІЧНІЙ АМЕРИЦІ 


5:30--7:00 веч. 
від понеділка до п'ятниці: 
по радіовисильні 


ВАШ ГОСПОДАР 
РОМАН БРИТАН 


ХИТРИЙ ЛИС 
ПІЗНАЄ CKER 1480AM — 4443 - 99 St., Edmonton, Alta. TOE 586 


РІЗНИЦЮ! eS 


